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INTRODUCCXO.

I I E bhuma verdade, conhecida ainda pelos
mcnos instruidos , que sem a prodigiosa inven-
¢ao das letras, haverido sido muito lentos os
progressos nas Sciencias , e nas Artes. Por el-
las o Europeu transmitte ao seu antipoda as suas
descobertas, e as mais doces sensagGes da nos-
sa alma, os nossos mesmos suspiros ( para fal-
lar ¢om Pope) véio do polo a India. Os ho-
mens de todos os Seculos sio contemporaneos ;
¢ o sabio no seu gabinete instrue-se ainda hoje
com os Archimedes e Appolonios; recrea-se com
os Homeros ¢ Anacreontes ; consulta os Thua
cidides e os Livios; admira a eloquencia dos,
Demosthenes € Ciceros ; e ligando eras inter-
rompidas por longas series de calamidades, sal-
ta atravez das irrupgdes dos Barbaros, véa a
despeito das injurias do tempo , e prende remo-
tissimos anneis da cadéa nao interrompida dos
erros do entendimento , € dos crimes do cora-
¢io humano.

Mas instruidos pela physica de gue os raios
do Sol , que_dispersos aquecem apenas 0s COT-
pos duros ,» juntos em hum foco derretem os
mais densos metaes , os sahios se proposerdo a
Communicar-se reciprocamente suas luzes, pa=
ra que da uniao dellas resultasse aquelle ine
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tensc calor, que vencesse a fricza da prigui-
¢a, e a dureza da ignorancia. As suas primei-
ras Obras abririo o caminho a outras mais pers
fcitas. Debelde a inveja agugou o dente; el-
les , 4 mancira dos Estoicos, forio insensiveis
aos seus golpes, até que a morte levantou aquel-
la unica barreira , que aquelle monstro jamaig
salta, saciando a sua hydropica sede nos vivos,
<omo sentio, e cantou Ovidio. Elles despreza-
viio altamente as calumnias e improperios d’quel-
les homens, a quém com tanta propriedade se
podem applicar as palavras de Cicero natus ab«
domini swo, non laudi atque glorig.

Estas pequenas Sociedades derdo o bergo s
grandes, Academias , cuja utilidade esta illustre-
mente estampada em cada pagina das suas Me-
morias, e cnjos Mecimbros , fitos os olhos na
posteridade , menoscabarao a fortuna.

Como porém se conseguiriao estes gran-
des resultados, se o primeiro, que se abalan-
cou a aquella empreza , descorgoasse com sati+
ras importunas , ou sarcasmos insulsos ! Al-
luido o alicerce, que deveria sustentar hum
‘grande edificio, a ignorancia occuparia todo o
terreno , e ufana imporia pezadas leis aos seus
‘vassallos, Arredemos os olhos deste quadro me«
donho , e apanhemos o nosso discurso.

’ Convencido de que apodrecizo no esquect.
mento Obras assaz recomendaveis , e noticias
“de sobra interessantes, scm que huma mao habil
“colligisse., e ordenasse aquelles dispersos mems
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bros, e formasse "hum todo digno da attengio
publica ; doendo-me de que niio acordaswe a
emulagio 4 vista de tantos modelos das nagdes
cultas , como se a posigio physica retardasse
a luz a chegar ao nosso horizonte ; ccgo a
insufliciencia de minhas forgas, mas desperto
ao brado da Patria; eu nio hesitei hum mo-
mento em emprehender aquillo, que todos os
Litteratos, primeiro que ecu, haviio pensado,
e de que (infelizmente ) abririo mio, atter-
rados com os embaragos , que circunstancias
melindrosas tornavio quasi insuperaveis. Era pre-
ciso hum homem , gue nio tendo que arris—
car hum nome conseguido 4 custa dc precio-
sas descobertas, ou de Obras de mio de Mese
tre, tivesse em pouca monta, assim applausos,
como ccnsuras ; que expondo-se, como parapei-
to, aos tiros da maledicencia, salvasse os sa-
bios escritores, que cooperascem com as suas lu-
zes para o scu desempenho. Este homem ap-
pareccu ; a inveja o apontou com o dedo, e
ficou logo alvo da murinuracio dos ociosos.
Nao he este o lugar destinado para pezar
as razdes allegadas contra a minha empreza:
depois de haver enchido a minha tarefa ( se
tanto podem as minhas forcas ) eu me vinga-
rei de reflexOes estereis , que havendo estorva-
do muitas Obras, nunca poderio produzir hu-
ma sé. Nada ha mais facil do que no silen-
cio do Gabinete , nos bracos da ociosidade , cen-
surar as alhéas Obras. Poucos conhecimentos
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bastio para este fim. Os primeiros rudimentos
da Grammatica pee huns ao alcance de con-
demnarem a linguagem , que { ainda mal! ) des-
conhecem ; e pode ser que huma ligeira ligio
de Romances scja muitas vezes a uiica licen-
§a; que t@m para, Gensucar hum espirito espl-
phoso. Longe de mim consimir 0 meu tem-
po, e cansar a paciencia dos mens leitores ,
com a considerac:o , nem mesmo com 4 lem-
branca de similhantes censuras. Fu seria mui-
to feliz, se homens de outra estofa ndo des=-
confiassem do exito. A ditiiculdade do desem-
penho , a mingoa de meios, a aspereza das
circunstancias , ainda que azlias motivos de in=
dulgencia, dio nos olhos de homens previden-
tes , mais attentos , e mais reflexivos do que
eu. Mas cedio huma vez a seria reflexo de
d&’Alembert : niio se deve examinar se a Obra
esta bem feita , mas se era possivel faze-la
melhor. Pensem maduramente que todas as cou-
sas humanas comegao por bem pequenas, € che-
gio depois 4 hum estado de grandeza e de es-
plendor. Da pequena semente se géra huma co-
pada arvore , se mko dextra a regra, e Deus
the da o incremento. .

Mas talvez tenho esperdicado expressdes.
Nio he provavel que algum sabio, nem mes-
mo erudito, se¢ abata 20 ponto de engrossar
o partido , que costum3o levantar obras desta na-
tureza. Huma feliz experiencia me tem mos-
trado que elles se prestao de bom grado ao con~
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vite , que lhes fiz no msu Prospecta ; muitos.
até declarados Protectores deste Jornal , tem
com todas as veras fomentado o seu augmentq
e esplendor , € seus nomes recommendavels en-
tre os literattos da nagdo honrio ja este pri-
meiro numero. Eu nio perderei esta occasido
de testemunhar o meu rzconhecimento a 139,
serios desvelos , reservando para outro lugap
huma mais particular mengZo. .

Tenho a satisfagfo de que ninguem se per-
suadird que o dezejo do lucro guiou a minhg
penna. Ha muitas consas mais appreciaveis que Q
ouro, e estas, sé estas, dgsafilo a minha am-
bicio; para a quelles porém, que forem de op-
posto sentimento , transcreverei as expressbes
de Tito Livio—Operg pretium est audire qui om=
nia pre divitiis humana spernunt, neque hono-
ri magna locum , neque virtuti putant esse, ni-
si ubt effuse affluant opes.

Este primeiro numero nio satisfaz ainda
a todas as vistas do Prospecto , nem era pos—
sivel que satisfizesse pelas augustias do tempo.
Nem por isso portanto enganamos a especta—
cio dos leitores, pois a collecgzo de todos os
numeros constitue o Jornal , e nio s6 hum
delles. Reccbemos promessas, ¢ honrosas expres-
sdes de Pessoas da 1.* Ordem , que scgurio
a sua distincta co-opera¢io ; e portanto em vez
de se julgar do merecimento da Obra por es-
te N.°, como muitos aguardjo, por ventu—
ra ja dispostos a censura-lo desapiadadamente ,
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deve esperar-se que , melhorando successivamene
te, toque o grio de perfeigio, que so do tem-
po pode esperar , nio empecendo aos meus
votos a minha insufficiencia huma vez que Sa-
bios nio se tem negado a honrar este periodicos

Tenho curado de misturar noticias nacio=
naes com estrangeiras , preferindo as primeiras.
Alzumas Obras que era impossivel caberem nos
limites de hum Jornal , fordo divididas pelos
N.o% seguintes. Deste gendro hei dado algumas
que sio da mais decidida- utilidade ; -vindo des=:
ta arte a abranger ncste_ periodico escritos , que
lhe escapavio pela sua extensdo.
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ARTES.

Memoria sobre o emprego do assucar combinada
- com a polvora, extrahidu do Reportorio das
Artes , Manufacturas, e Agricultura.

FRederico Alberto Winsor descobrio hum
methodo de empregar assucar bruto e refinado
na composigio de varios artigos d¢ mercadorias,
em grande consumo, nas quaes até alli ndo se
cmpregava ; a maneira em que isto Se conses
gue he a seguinte:

Havendo em cem partes de assucar sessene
ta e quatro de oxigenio, vinte e oito de hy-
drogenio, e s6 oito de carbonico, he claro que
depois do nitro, este sal possue as qualidades
mais inflammaveis e explosivas, excepto o oXige=
nado muriato de potaga. Por tanto se o assu-
car, quer em bruto, quer refinado, se secar
com muito cuidado , e se reduzir a pé fino,
em tres ou quatro horas de trituragio, e de-
pois se misturar com os ingredientes ordinarios
de que se faz a polvora, na proporgio de 25
partes em cada cem, ou proximamente, achar-
se-ha igual 4 forga das qualidades de polvora,
que produz a mistura dos bem conhecidos in-
gredientes de salitre, enxofre, e carvio. Co-
mo a bondade da polvora depende principal
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ente da exacta trituracio por dez ou quator-
ze horas, deve adoptar-se 0 mesmo principio
de trituracio com a mistura de assucar bem se-
co, na proporgio de 25 partes em cem, ou
proximamente. Como o assucar he sugeito a chu-
par humidade como o salitre, deve haver to-
do o cuidado em secca-lo, e guarda-lo bem ar-
rolhado. Ou, se se misturar tres quartos de pol-
vora, e se¢ triturar bem com hum quarto de
gssucar bem seco, a inflamagio e explosio
serd a mesma que se fossem as quatro partes de
polvora. Nos fogos de artificio pode entrar o
assucar de metade a hum terco na mistura da
polvora, ou dos ingredientes de que se com-
pbe os fogos; e por este meio este artigo de
publico e particular divertimento, se pode fa-
zer mais barato, € a0 mesmo tempo augmen-
tar o geral consumo do assucar. O assucar po-
de entrar em todas as combustdes, em certas
proporcoes.

( Repertory of Arts, &c.n.©125)

Novo methodo para refinar assucar por Luiz How
noré Henry Germain Constant , premiado
a 27 de Fevereirs de 1812.

l Reparo primeiro o carvio de madeira, la,
vando-o com agoa, que o limpe de algumas
impurezas , que se suppde ser de qualidade fu-
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mosa e oleosa, e entio o faco em p6 grossn
com pouca agoa por meio de hum moivho, ou
qualquer outio, e depois méo muito sutilmen.
te, acrescentando-lhe consideiavel quentidade de
agoa, por mecio de hum moinho de mostuda,
on outra maquina, ou appatato conhecido pa-
ra moer ou levigar; e neste cstado de po fis
no lavo bem o carvao, e extraho, detono, ou
separo a maior parte da agoa, filtrando, ou
coando , ou de outra sorte ; e formo o dito
carvdio quanto 4 consistencia em massas de qual-
quer tananho para guardar, mas com prefe-
rencia de tres palmos de diamctro; e scco-o
a0 sol , ou por huma temperatura moderada, de-
pois do que guardo para uso, c¢m barris, on
outras quaesquer vasilhas; é em scgunio lu-
gar para clarificar ou refinar assucar mascava-
do, ou barrento, ou molle, encho o taxo de
sufficiente quantidade de agoa, ou de agoa, que
contenha assuear , ¢ aquecendo-o a hum grds
consideravel , ajunto o ascucar, que pertendo cla-
rificar ou refinar, tendo cuidado de meche-lo,
ou sacodit para que nio se queime Nno fundo
do taxc; ¢ apenas o assucar assim accrescen-
tado esta intciramente derretido, examino a
gravidade especifica da solugio pelo instrumen-
to chamado hydrometro, ou por outros meios
bem conhecidos ; ¢ por huma completa addi-
g3o de mais assucar, ou de mais agoa, segun-
do he mister , levo a solugio 4 aquella gra-
vidade es’peciﬁca , que se deve ou péde melhor
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ejustar 4 operagdo de clarificar ou refinar, co-
mo depois se explicard e declarara; e a fim
de determinar mais pronta € exactamente, € de-
clarar as gravidades especificas das ditas soln-
;665 de assucar , como de tempos em tempos
o fiz, construo, uso, e emprego hum hydro-
metro feito com preferencia de vidro com hum
globo, tendo a parte carregada para baixo, e
para cima hum tubo cylindrico; e fago o di-
to tubo de tantas divisdes ou graos, que ad-
mitta quarenta divisbes iguaes, ou graos, que
alli se marcio, de grandeza tal, a cerca dos
intervallos,, ou partes do tubo, entre cada di-
visio, ou grio, e a divisio ou griv seguin-
te , ¢ immediatamente contiguo ou adjacente ,
que cada hum dos ditos intervallos ou partes
seja respectivamente igual em volume a hum
226 avos do volume de toda a parte mergulha-
da do dito hydrometro, quando esta em agoa
pura, e ajusto de sorte o seu contrapezo, €
faco de tal maneira o numero das ditas divisdes
ou graos, que o superior trago ou signal de
divi:ao seja numerado O, e coincida com a
superficie da agoa pura, quando nella se met-
ter o instrumento; € que¢ o trago seguinte ao
inferior ao dito seja numerado 1, e coincida
similhantemente com a superficic de hum flui-
do mais pezado do que a agoa; e o seguinte
inferior tenha o numero 2, e os outros regu-
larmente 3, 4, 5, 6, &c. até 40; e declaro
que, por quanto sio hem sabidos os principios
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¢ methodo de .constituir hydrometros, ou insa
trumentos de fluctuagao, ¢ as férmas e relas
¢oes das partes destes sio susceptiveis de gran-
de variagao, descrevi o hydrometro, de que fa-
¢o uso, nao por me persuadir que elle he,
ou pGde ser o unico instrumento, que se po-
de empregar no meu referido methodo, mas
porquc eu o prefiro, ¢ as minhas descripgbes
aqui dadas, quanto d exptessio das gravidades
especificas , sdo accommodadas ao mesmo instru-
mento , ¢ por tanto julgo desnccessario dar mais
particularcs instrucgdcs a cerca do mesmo; e
alem disto, quando clarifico ou refino assuca«
res mollcs de baixa qualidade, fago ferver a
calda até a grossura da gravidade especifica de
23 grdos do meu hydrometro, ¢ no caso de as-
sucar de boa qualidade, levo a calda a 30
grdos : e quando o assucar hc branco, a 3z
graos. K declaro que a utilidadc e vantagem de
regelar a gravidade especifica das caldas, co-
mo fica dito, provem das consideragoes, que
no caso da calda ser muito grossa ou pezada,
a clarificagio por meio da preparagao de car-
vio, como havemos cxposto, seria menos effi-
caz ; e se a calda fosse muito delgada ou le-
ve, Scria necessario evaporar por mais tempo ,
¢ esta continuagio de evaporagio faria mais ou
menos damno a cor e belleza do assucar cla-
rificado; depois, logo que estz feita a calda, e
levada 4 compctente gravidade especifica, co-
mo fica dito, accrescento ao fluido em fervu-
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ra huma quantidade de carvao preparado e pll!-
verisadg, como estd explicado, até a quanti-
dade de 5 a 10 libias de carvao por cala cem
de assucar , que se tenha dissolvido em agoa
no taxo; e cu tenho cuidado em empregar maior
quantidade de carvdo para Os assucarcs baixos
do que para os melhores; € neste particular o
operador nio pode deixar de acertar, bem que
a sua prudencia e conhecimento a respeito das
guantidades de carvao preparado, que se devem
emnpregar com as differentes qualidades de- as-
sucar , necessariamente sc aperfeigeara com a
pratica, e ndo he possivel, escrevendo huma ins»
trucGio, apontar todas as pequenas variagbes no
processo , como a pratica indicara. Feito isto,
eu mecho, e misturo bem o dito carvio, €
a calda, e depois deixo-0 descangar por pouco teie
po, ¢ entio esperto o fogo para fazer ferver
a calda o mais breve possivel , e para que quan-
do esta houver subido pela ebullicio, e chega-
do quasi ao ponto de terver por fora, eu dei-
te ( como nas refinacdes ordinarias) clara de
ovo, ou qualquer outra materia albuginosa, e
misture bem , e mecha com forga, depois do
que fago subir outra vez a calda pela ebulli-
cio, pala que a materia albuginosa coalhada
se levante en: férma de espuma, trazendo com
sigo o carvio e as impurezas do assucar; e
entio deixo tudo em descango, em hum calor
muito brando; e logo que o carvao tem che-
gado a superficic, cu escumo, e quando nao

o
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resta thais carvdao, filtro a calda ;. e logo que
a quantidade de mascavado, ou outro assucar
molle , que se pertende clarificar, houver si~
do tratada como fica dito, ajunto todo o car-
vdo , que obtive da escuma , e ajunto-lhe hu-
ma sufficiente quantidade de agoa, para o fa-
zer aquecer bem, mechendo-o continuamente ,
para que se nio pegue , cu queime no fundo,
¢ depois de haver subido pela fervura, tiro o
fogo, e ponho o carvio sobre o filtro para
separar a calda fraca; e depois de bem sepa-
rada esta, lavo o carvio em agoa pura, que
se pds a ferver no taxo, e fago uso desta
agoa nas seguintes solugdes, e clarificagbes de
assucares.

Declaro mais que caso seja inconveniente
por alguma causa, ou circustancia, lavar o
carviao immediatamente depois de filtrado, el-
le nio haverd mudanga pecla fermentagio, ou
de outra maneira , no espago de hum mez,
guardando-o tanto tempo. Como parte da mi-
nha dita invengio ou methodo , construi, e uso
de huma fornalha para aquentar, ferver e eva-
porar a calda, na qual nio sé6 emprego por-
tas e registros na grade , chaminé , e cinzewro,
como se usa em outras obras, para regular,
affrouxar , ou apagar o fogo; mas tambem em
particular, e¢.como huma parte privativa ¢ im-
portante da minha dita invengao , construo e
uso de huma chapa de mctal, ou de outra qual-
quer materia , que pode. escorregar » Ou Mue
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ver-se para dentro e para fora do fogin , ou
alias mudar-se quanto & aquella situagao mo=
vendo-se ‘sobre corredigas, ou rollos, ou ro-
das , ou outros similhantes esteios, ou sobre
hum gonzo ou eixo, de maneira que a mcs-
ma chapa, quando for mister , se ponha entre ©
fundo do taxo ¢ o fogo, ou a lenha que ar-
de, e suspenja immediatamente , ou estorve o0
effeito do calor sobre o que se contém no di-
to taxo, e similhantemente por hum mevi=
mento contrario , ou ditfferente , possa a arbitrio
ser affastado , ou restituido 4 primeira posigio,
¢ immediatamente deixe o fogo, ou a materia,
que arde, exercer a sua acgio contra o fundo
do dito taxo, c sobre o que elle contém.

- A principal vantagem , que resulta da dita
invencio que consistc mo uso das ditas refor~
mas em fornathas, he o seguinte : a saber, que
como , nao obstante o cuidado e attengdo, que
se pode empregar em separar o carvao, esCu-
mando ¢ filiando, como se tem dito, huma
pequena porgio de carvio em particulas mui-
to miudas se¢ torna todavia perceptivel na se-
guinte evaporagio da calda clarificada, que s¢
levanta 4 superficie ; por tanto logo que eu
sinto que wem subido tudo, modero a acgao do
fogo por meio das portas, ou registros, ¢ da chapa
-acima mencionada ; e depois que a calda esti-
ver tranquilla, e continuar assim alguns minu-
‘tos , escumo 0 dito carvao , e qualquer outra
impureza , que possa ter escapado pelo fltro.
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Igualmente que como, secando os assuca.
rez, ou na suhsequente refinagio, ou branquea-
Gao, barrando ou de outra sorte, as caldas
que correm , infallivelmente hio de ficar nos
potes hum tempo consideravel, e se acha que
tem lugar certo grdo de fermentagio, ou mu=
danga espontanca n'aguelle intervallo de tempo ,
por meio do qual se gera huma espuma bran-
ca consideravcimente acida, e de hum cheiro
desagradavel , que nio se péde sufficicnte, e ef-
ficazmente separar na evaporagio ordinaria
por tanto no dito methodo, apenas acontece 2
primeira fervura, por meio da qual sobe a su-
perficie a dita materia acida branca , € desa-
gradavel , modero o fogo, o quec produz o ef-
feito sobredito, e deixo que a composigio fi-
que tranquilla hum ou dois minutos, e entio
escumo toda a dita materia branca e desagra-
davel, e quaesquer impurezas, se as ha, que
apparecao na superficie da calda ; e por este
meio se livra a calda de mostrar mais sinaes de
effervescencia,, e a gran do assucar se torna
ma’s bella, ¢ o assucar se torna mais fino, e
muito mazis claro, delicado, e de gosto malis
agradavel do que quando se refina ao modo or-
dinario ; ¢ porque no processo ordinario de eva-
porar caldas , se achou expedito e necessario
quando o fluido se levanta subitamente , de m:w
neira que corre perigo a calda que ferve, lan-
¢ar-lhe hum pedago de manteiga ou de gra—
cha, que tem o effeito de moderar a fervura,

b
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porém faz mal a cristalizagao, ¢ tambem a0
sabor e cheiro dos assucarcs; no mcu metlio-
do en evito inteiramente o dito inconvernicn-
te , ¢ modcro a fervura, quando he necessa-
rio, pelas portas ou registros, ¢ mais parti-
cularmente pela cliapa que acima descrevi; ¢
em terceiro lugar a respcito de refinar 0s as-
sucares em caras, Ou pics, em Vvcz do anti-
go mcthodo de barrar, cu consigo € formo o
mesmo , coando gradua]mcntc a calda purificada
fria pclos ditos assucares, a fim dc clarificar
4 calda cérada, ou inclasso, quc occupa oS in-
tersticios entre os cristacs do assucar na pri-
meira formagdo; ¢ declaro que importa mui-
to que a calda de que se f1z uso para coar,
seja da convcnicnte forga, ou gravidade espe-
cifica, porque huma calda de grande fortale-
za, ou gravidade especifica, nao correria com
a2 melhor vantagem , ¢ huma calda de pouca
forga, ou gravidade especifica, dissolveria huma
partec dos mesmos cristacs , ¢ por tanto fariz
cavidades na massa do assucar, pclas quaes ca-
hiria principalimente a calda, e o assucar na
s6 tomaria huma configuracio incerta e irre-
gular, mas iguaimente lhe scria impossivel con-
seguir o grdo de purificagiao, quc_se quer. Pa-
ra os assucarcs brancos a calda fria para coar
Jeve ter huma consistencia de 38 graos , € sc
o assucar tiver a gian apertada, a calda dcve
scr de c9nsistcncia de 97 graos € hum quarto,
a 37 giaos ¢ Imeio ; mas se O assucar for le-
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ve e de gran aberta, deve empregar-se a cal-
da de 38 grios. E quando os pies de assu-
car se devem refinar, ou branquear, a parte su-
perior do pao chumala vulgarmente a ponta ,
deve tirar-se com huma faca, ou outro instru-
mento proprio, até que o assucar pzrega fir-
me ¢ solido, e c¢ntio a mesma se volta decie
ma para baixo dentro, ¢ ao longo de sua for-
ma, ¢ depois de huma lora, ou mais, ou me-
nos, segundo a qualidade do assucar, sacudo ,
ou bato o mesmo sobre o pao para separar o
pado da sua forma, e fexo a abertura que es-
14 na ponta da forma com hum pedago , ou
rolho de trapo; e depois torno a pér o pao
(na sua forma) com a ponta para baixo tio
direito quanto he possivel , e por este meio
dcixo a calda ( que naturalmente nelle se in-
c'ne ) tormar 4 ponta do pio, e depois accres
cento huma competente quantidade da mesma
calda branda purihcada , que tenho cuidado de
ter mais ou mecnos em quantidade , e ainda em
pureza, segundo a naturcza do pio de assucar
que se quer refinar ; quer dizer ; se o assu—
car for ja muito fino, accrescento s6 ‘huma
pequena quantidade da calda mais branda, mas
s¢ o assucar for mais amarello , emprego
maior quantidade de calda , que pode ser de
inferior qualidade , como logo se expbe; e no
fim de 24 ou 28 horas » segundo o assucar era
dantes mais ou menos fino , tiro o rolho de
trapo, e deixo correr a calda amarella, on es-
b 1
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cura, ao mesmo tempo que lhe substituo a cal-
da branca, e desta sorte o assucar ou fica per-
feitamente fino, ou muito melhorado, segundo
a'qualidade do assucar , e meios que S¢ empre-
gario.

Declaro mais, que pelo meu methodo se
pode branquear ou refinar todos Os assucares
sem precisio de volta-los ou agita-los , ou
metter-thes hum rolho, como sc tem ensinado ;
mas que nestc €aso ha risco de manchas e ir.
regularidades de cor nos ditos paes de assucar
perto da ponta, que pode antecedentemente ter
sido de cor escura ; ¢ tambem que o escoa-
mnento da primeira calda pode fazer o pio po-
yoso, e fazer que a calda branca passe pron-
tamente pelas maiores passagens, ou poros , em
vez de encher o seu ofhcio de levar diante
de si a calda amarella, e refinar competente-
mente o assucar, como Se€ pertendia fazer. E
mais , que eu emprego ¢ applico a calda, de que
se fez ja uso na purificagio por coa dos as-
sucares brancos de boa qualidade para purificar
similhantemente os pedagos ou massas de as-
sucar ‘obtidos da primeira vez pelas caldas pu-
rificadas por meio do carvio preparado no ta-
X0, como acima se ensinou.

E mais que eu fago uso e applico as cal-
das, que se empregario em purificar por coas
assucares reaes , ou de superior qualidade, pa-
ra purificar da mesma sorte assucares communs
muito bons; e que as caldas obtidas desta ul-
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tima mencionada coa, sc pédem da mesma sor~
te empregar em tres operaghes, e depois sem
mais preparagio se pode ferver para manufa-
cturar em massas. I. finalmente que, no acto
ou operagio de filtrar as caldas acima referi-
das, e quc sc pertendem formar, acho mui-
to conveniente sustentar o filtro, sobre , ou den-
tro de hum cesto, feito de proposito de conve-
niente grandeza e figura para este fim, e po-
nho o hitro assim sustentado sobre certas gra-
des, ou esteios fixados atravez de huma pro-
pria gamela ou canoa, que tem hum cano e
torneira na parte inferior para extremar os pri-
meiros sahidos ( que sio menos claros ) dos sub~
sequentes sahidos claros, e voltando outra vez
os primeiros sahidos ao filtro, como se costu-
ma fazer em operacdes desta, ou de siMi=
lhante naturcza,
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AGRICULTURA.

Memoria sobre a cultura dos algidoeiros , por
Manoel Arruda da Camara, Doutor em Medicis
na pela Universidade de Montpellier , da Aca-
demia das Sciencias da mesma Cidade, Corres-
pondente da Siciedade de Agricultura de Puriz,
e da Academia Real das Sciencias de Lisboa,
¢ Naturalista empregads no Servigs de S. M,
Fidelissima na Capitania de Paranambuc.

Anne de 1797.

CAPITULO I.

Du antiguidade do vso do algedis , e da van-
tagem , que tem resultado a Portugal , e
a Paranambuc , da sua cyltura,

l IE huma especie de mania, que allucina

os escriptores menos Filosofos, o quererem
attribuir a sciencia ou 2 arte de que tratdo,
huma antiguidade, que date quasi com a do
primeiro homem. Se he certo, como devemos
crer , que Adao teve sciencia infusa, pouco
menos idosas sio quasi todas as artes, queclle;
mas o pouco progresso, que ellas tem tido,
mostra qUe as suas origens niv remontio tao
alto : Addo seria muito sabio, mas seus filhos
tem sido muito nescios; porque, ou nada
apprenderdo daquelle primeiro Pai, ou, se ap-
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prenderio, depressa se deixarao esquecer ; tan-
to assim que para desecbrirmos as origens de
algumas artes, he necessario desandar-mos os
longos caminhos , que tem corrido os Seeulos,
¢ procurarmos , apalpando pela obscuridade dos
tempos , alguns mal distinctos vestigios , dando
20s seus primeiros inventores honras, e louvores
quasi Divinos: as sciencias sdo como estes
grandes rios, que conduzem soberbamente im-
mensa quantidade de agoa: navegue quem qui-
zer por clles acima buscando a suna origem,
chegard a ficar em secco sem saber verdadei-
ramente aonde nascem; pois abrindo-se poueo
a pouco em pequenos e msignificantes regatos,
vem estes a acabar em humidades tdo diminu-
tas, que nem eobrem a aréa sobre que correm.

A necessidade e o azeaso, sdo as duas
principaes m3ys ou fontes, donde nascem as
scicnclas € as artes : as necessidades ereseem , €
se multiplicdo 4 proporgio que se civilisio os po-
vos ;3 nos homens, que vivem rusticamente ,
perto, para assim dizer, de huma vida selva-
gem , as suas necessidades ndo se sstendem a
muito: assim as mals antigas artes € sclencias
devem ser aquellas que interessassem a exis-
tencia e o commodo, tal gnal podido ter os
primeiros homens, vivendo frugalmente, for-
mando quando muito pequenos arrayaes, de
costumes simples, como elies mesmos, sahidos
ha pouco das miaos da Natureza.

Pele que a Agricultura dos alimentos, 2
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Medicina, a Cirurgia, que interessavio imme-
diatamente a sua saude, e a sua existencia, de-
verido occupar o primeiro lugar na ordem dos
tempos ; a invengao de tecer panos crelo que
deve ser muito posterior, nio 0 a estas, mas
ainda a outras artes de primeira necessidade ;
porque os primeiros descendentes de Addo,
habitando hum paiz e clima benigno, as inju-
rias do tempo ndo erdo assas fortes para os
obrigarem com tantz presteza a 1nventarem
vestiduras (1).

.

(1) O pudor, que hoje nos parece tdo natu-
ral em hum e outro sexo, nio podia decidir
o homem a inventar, nem dar o minimo passo
para a inven¢ido da arte de tecer; porque 2
maior parte do povo selvagein, que vive nos
bosques do Brasil em hum estado bem vizinho
ao natural , anda inteiramente nua: eu vi na
Aldea de S. Gongalo na minha viagem do
Piavhi, cento e sessenta indios , Gamelas de
nagdo, desentranhados ha pouco daquelles vas-
tos matos, andarem inteiramente nis, e tdo
despejados, que se apresentavio assim mesmo 2
maior publicidade , tanto mulheres, como ho-
mens. Se aponto sé os 16a indios, nZio he
porque deste pequeno numero queira fager
huma regra tdo geral, mas porque sé estes
sdo 0s que €u Vi, ¢ 0s que O0s immensos
bosques do poente nos encombrem sio infini-
tos, que como aquelles andio tedys nus.
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Seja como for, hum discurso bem sima
ples nos péode persuadir que o algodio foi a
primeira substancia do reino vegetal, de que
os homens se servirio para fabricar os scus
primeiros panos; porque a natureza jd a pro-
duz apta para se poder fiar, como todo o
mundo sabe, o que n3o acontece a respeito
do linho e da seda, =2s quaes legem longas
e peniveis preparagbes, antes de se porem no
estado de se har; o que s6 huma longa se-
rie de tempos, experiencias, e casualidades
poderiao ensinar.’

Bem se vé que este discurso nio prova
de facto, e sO6 faz ver huma probubilidade ,
pela qual podia ser o algodio empregado, pri-
meiro que toda outra qualquer substancia, nas
vestiduras. Eu tenho procurado pela obscurida-
de dos seculos passados, a ver se acho a epo-
ca em que principiou o uso do algoddo, e o
mais a que tenho chegado he descobrlr que,
muito antes de Moyses, se elle vestia, e que
ja naquelle tempo se fabricavao tdo pnmorosos
panos de algodio, brilhando tanto a arte, que
os Principes faziac delles mimo precioso: para
prova disto, basta deitarmos hum golpe de
vista para a historia, que o mesmo Moyses nos
conta de José; aht vemos, que os presentes
que Farah6 lhe fecz, quando interpretrou os
seus sonhos misteriosos , entregando-lhe as re-
deas do governo do ligypto, e fazendo-o subir
na sua carruagem , foi hum anel de pedras pree
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ciosas, e huma tunica ou vestido de paio de
algodio. (1) .
Para finalmente formarmos hum ju1z0o 2
respeito de quanto he antigo o uso do algodao,
basta reflectirmos , que os mais antigos POvos
traficavio com elle desde muito antes de Py-
thagoras : os Phenicios e os Gregos, n2o s6 hido
beler as sciencias e as artes a sua fonte , que-
ro dizer, na Indid, mas tambem hido 14 com-
prar fazendas de algodio, para virem depois
revender pelo resto do mundo entio sabido,
Naquelle tempo a arte ja tinha tocado hum
grao superior de perfeigdo nessas remotas para-
gens ; mas; que seculos deverido correr antes

. (1) Donavit illum stoha byssina. Genes.
Ainda que tomavédo byssus em diversas accep-
¢bes ; porque humas vezes chamavdo Jbyssus
hum genero de planta parasitica, que Lineo
arranja na classe criptogamia, bem affine com
a conferva ; outras vezes cntendido pela seda,
outras pelo algodao. Com tudo se devemos dar
credito ao qéxe Polux e Filostrate nos dizem do
byssus do Egypto, ndo podemos deixar de
crer que cra de algodio o vestido que Fara.
ho deu a José: porque dizem elles que se
chama byssus a hum arbusto, que cresce no
Egypto, que produz capsulas, as quaes zbrin.
do—se lancdo de si huma substancia lanosa,
que se flava, e de que se fabricavgo panos.
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que 14 chegasse, como acconteceu & muitas
outras artes, que nos parecem faceis ?

A nossa mestra a necessidade , ja acor-
dou a Iglanterra, e as mais Nagbes civili-
sadas da Europa, e dentro destes tres ultimos
seculos, lhes tem ensinado a rivalisar com a
India, na arte de tecer panos de algodio, e tem
cortado em parte aqueile rio de dinheiio, quie
corria continuadamente para o Oriente.  Por-
tugal mesmo, ainda atordoado do veneno da
ignorancia, que Ihe communicou Hespanha ,
no tempo da nossa intcliz sujeigio a esse Rei-
no, tem eregido fabricas, que trabalhavio a
competencia , € que se Vio aperteigoando ca-
da vez mais.

Depots dos solidos estabelecimentos da Eue
ropa neste genero, de diversas partes do Mun.
do concorrerdo algoddes a fornecerem 4s suas
fabricas a materia prima. Da Asia fordo Smyr-
na, Chypre, Alexaudria, Acre, Surrate, Sido;
da America as que fornecido algodio erio Su-
rinam , Martinica, Cayena, Guzdalupe, Car-
tagena : Maranhdo antigamente nzo deitava al-
godao algnm para a Europa, e s6 o cultivavao
para gasto do paiz, que era tio pobre, que
o fio, que sens habitantes fiavao do algodin ,
era a moeda Provincial, servindo-se della para
comprar o que precisavao, de sorte que até nos
agougnes a carne era comprada a troco de no-
vellos de fio: até que o Illustrissimo Senhor
General Telles animou os agricultores, - obri-
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gando a Companhia a fiar de muitos esCravas
tura, ferramentas &c., e desde entao principiou
o Maranhio a enrigquecer € augmcntars

Pzranambuc nesse tempo ainda nao pensas
va, que este genero seria capaz de vnvgﬁcar o
seu porto, e procurar-lhe huma subsistencia
jgual a do assucar, que entéo o disvelava.
Na Paraiba foi onde primeiro sonhario em
mandar algodiao para Portugal ; mas o estimulo
da ambigdo nio picava muito os animos amore
tecidos e encolhidos debaixo da pobreza, 2
cultivarem-no com a cnergia, de que erdo Ca
pazes : a noticia do grande lucro, que podia dat
o algodio a quem o cultivasse, fol penetran-
do pouco a pouco os matos, € dispertando os
agricultores. Nos annos de 1777 até 1781 ani-
mardo-sc os povos de huma nova forga ; en-
tio he que se virio os intcriores dos sertdes
mais habitados e cultivados; e tem de tal
modo fomentado a cultura e o negocio do al-
godio, quc admirz: e para se ter huma idé
a esse respeito, vou por a vista huma taboa,
Synoptica, nio s6 do algoddo, que de Para-
nambuc tem sahido desde 1786 até 1796, mas
ainda dos mais generos, por onde he facil cal-
cular o proveito que delle tem resultado a0
agricultor , aos negociantes que com elle tra-
ficio, e 4 nossa Soberana.

Ainda que a primeira porgdo de algodéo
que de Paranambuc se mandou para Portugal,
03 em 1778, com tudo, -0 numero das arro-
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bas desde entio até 1781 foi muito diminute |
¢ desse anno por diante, he que se foi aug-
mentando mais consideravelmente este genero.

Daqui se v& quanto he importante a cul-
tura do algodio em Paranambuc, pois o gran.
de lucro, que promette, impelle a todos ao
trabalho , tirando.os da ociosidade ; dd valor
as terras que dantes o ndo tinhio, com sum-
mo proveito do proprictario; anima o nego-
ciante ao mais vivo trafego, fazendo mais im-
portante o nosso porto, e mais frequentado o
de Lisboa pelos estrangeires, que dao todo o
consumo ; os donos de navios tem avultado lu-
cro nos scus fretes; pois que tem chegado
a 1200 por cada arroba; S. Magestade mes-
mro percebe direitos, que nao sao de despresar-se.

Até aqui tenho fallado do uso, que tem
este gencro no commercio para as fabricas de
panos; agora tocarci de passagem noutros
usos , que sc podem estender muito, tanto na
ecenomia, como no uso medicinal.

As sementes do algodoeiro siao compostas
de huma fécula de muctlagem e de hum 6leo,
como tenho verificado muitas vezes por via
de analyse: a doze de 2zeite que tenho exa
trahido dos carocos do algodio, tem differido
muito , de sorte que huma experiencia nunca
condiz inteiramente com outra; porém tenho
verificado que se aproxima imais A rasio de
8: 1, 0ul,

A qualidade deste éleo he cxcellente, pare
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luzes, porque di huma luz muito clara, e
nio he tio sajeito a fumar e a fager murrio;
mas as experiencias, que tenho feito, he ten-
do o trabalho de descascar os carogos hum
por hum, e pizando unicamentc a amendo'a,
o que he impratica.el em grande; e a maior
dithculdade, que me parcce ter para a execu-
¢ito do trabatho em grande, he screm as cas-
cas ou pelles destes carogos elasticas , pelo
que antes se amassao debaixo do estilo ou
mio de pilio, do que quebrio; e para adqui-
rirem a fragiidade sufhciente, he necessario
levarcm  hum sol extraordinario, o que faz
esta pratica difficil e quasi superflua em hum
paiz como o nosso, onde temos graos ou
pevides muito mais convenientes do que esta
para a fabricagao do azeite. (1)

(1) Temos na verdade outras sementes de
que com mais facilifade se pode extrahir azeite,
como as do currapato Ricinus palma Christi
Lin. , andiroba corrupto vocabulo gendiroba Fe-
vilea cordifslia , e desta fructa se extrahe o
azeite com tanta facilidade , que basta deitar:
lhe agoa fria depois de pizada, e sem hir ao
fogo todo sc appresenta na superficic ; e delle
tenho feito bom sabio para os usos domesti-
cos, fazendo unicamente a lixivia, ou decoa-
da caustica por meio da cal virgem, cujo
annuncio ja fiz a hum. dos editores do Palla-
dio Portuguez , e muitas pessoas ja usio delle
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A casca do arbusto, que nos da algodio,
he filamentosa, ¢ contém linho , bem como to-
das as plantas malvaceas , a cija familia natua
ral pertenee;  pelo que bem podia scrvir ao
menos para cordas , para cstopa, &c.; porém

por minha insinuagio, ¢ cspero que se va
vulgarisando cada vez inais. Temos outro oleo §
que se extrabe com facilidade da fructa de
hum arbusto  chamado vulzarmente butipurd ,
que ainda ndo tive occasiao de reduzir ao
systema de Linco, por nao o ver florente :
além disto temos duas especies de mandobim
Arrachis hypogea Lin.: que dio muito azeite
bom até para a meza. O azecite de coco cocus
nucifera , e de outras especies de palmeiras
como o catole, baba-de-bhoy, buriti, an? May-
ricia Lin. O pichi-y, que por ser genero rovo
lhe dci o nome de men mestre Chaptalia Pi-
chi-y , Palludio Portuguex, de cuja polpa se
extrahe azeitc comivel ¢ muito saboroso, deli-
cias dos habitantes do sertio ; da amendoa do
carogo extrahi exccllente sebo. O azeite de
gergilim Sesamum Orientale tambem lie execel-
lente, e esta semente reade muito. O oleo da
Oiticisca, que entra na classe Octandria , mas
ainda nao esta descripto.o genero, e nem eu
© descrevi por estar a flor imperfeita. Nio fallo
em outros muitos fructos, de que se pode ex-
trahir oleo, como a castanha do caju Anacar-
diwm Occidentale, "o juca nao descripto &c. ,
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tambem no nosso paiz nio temos necessidade,,
e nem devemos applicar esta casca a estes usos
por dunas rasocs: I. porque extrahida que scja
a casca deste arbusto, elle morre, ¢ DNAagd nos
di o lucro para que principalmente O cultiva-
mos ; 11. porque o linho que dd nao he tdo
forte como o Go Caruhd , Caraguata (1), Cara-
raguatd guassti, ou piteira (2), embira bran-
ca , embira vermelha, jangada, morore de es-
pinho , barrigudu , macahiba , araticuns , carna-
hubas, ticuns, carrapizo guaxumas, &c., das
quaes plantas a maior parte n'o fol ainda des-
cripta por botanico algim, e que deveriao me-
recer ao Ministerio huma indagacdo a respei-
to das suas tenacidades e mais qualidades pro-
“prias para cordoaria, e eu nio vejo trabalho fei-
to neste genero , que nos ponha debaixo dos othos
huma tuzboa synoptica, para que pela compa-
ragao nos possamos desenganar de termos o gos-
to e a conveniencia e usarmos na nossa ma-
“yinha dos linhos que o nosso paiz nos offerece
naturalmente com tanta abundancia, de prefe-

e sobre este objecto estou preparando huma
dissertagio, que falta pouco para lhe dar a
“pltima mfjo.

(1) Em quanto a mim este Caraguata nao he
o Filundria utriculata, nem outros deste gene-
ro como vulgarmente se cré; mas he huma
especie do genero Bromelia.

(2) Agave Americana.
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rencia 20 canhamo (1) : eu ao menos nas duas
dissertagbes que leio na colleccio da Acade-
mia, nido vejo nenhuma que tenha preenchido
dignamente, e como deve ser, este objecto ;
huma que trata da guaxuma, nem ao menos
nos diz de que genero he esta planta, nem
nos da meios systematicos de a conhecer: a
segunda ommitio as principaes plantas, que
julgo se aproximio mais a satisfagio do nosso
interesse. Eu. nao tenho até agora podido occu.
par-me inteiramente deste objecto; porque as
occupagdes tendentes @ minha subsistencia me
divertido destas indagagdes, ainda que proprias
do meu genio; mas agora que tenho a honra
de ser empregado no servigo de S. Magestade
na indagagio dos productos de Historia natural
do meu paiz, nio deixarei de langar mao des-
te artigo com brevidade, pois o acho de mui-
ta importancia, e o tratarei conforme permitti-
rem as minhas poucas forcas,

Hum quarto uso do algodoeiro que ha
no nosso paiz, principalmente nas partes re-
motas, he o medicinal. A necessidade tem en-
sinado aos nossos rusticos, a virtude vulnera-
rea, que possue o calix eas folhas desta plan-
ta; elles pizdo qualquer destas partes, e espre~
mem o succo sobre as suas feridas, e obtem
hum prompto effeito deste medicamento: eu
nio tenho visto esta pratica, mas tenho-me

c

(1) Canabis Sativum Lin,
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visto na precizdo de usar delle em mnitas occa.
sibes , e emn feridas muito consideraveis, € estou
tio persuadido desta virtude do algodociro, que
ainda na concurrencia de ‘outros vulnerarios,
prefiro s=~pre este. En attribuo esta virtude a
hum bolamo, gie contim, tanto as capsulas,
como o calix e folhus, em pequenos foliculos
espathados na superficic destas partes, o que
da a vista de pequencs pontss denegridos ; bem
como o oleo essencial da laranja ¢ do limio,
que he igualmente contido em pequenos folicu-
los na superficie da casca. Eu tenho obtido al-
gumas porcges desta substancia, raspando e ex-
premendo com a lamina de huma faca a super-
ficie da capsula. O cheiro ¢ a propriedade de
se dissolver no espirito de vinho me dizem, que
s¢ pode arranjar no numero das rezinas cheiro-
sas , ou balsamos,

( Continuar-se-hd. )

Memoria sobre a plantacio ¢ fabrics do Uruct.
por B*,

MR. Leblond cultivador em Cayenna, en-

tre outros servigos quc prestou & agricultura,
deo-se a cultura ¢ fabrico do uruci, do que
tirou grande pertido; sobre este artigo apresen-
tou as suas observagcbes ao Instituto de Fran-
ca, e sendo encarregadc de as examinar Mrs.
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Desfontaines , de Jussiew , Cels, e Vau-
quelin, todos convierao da sua utilidade :
a2 amizade de Mr. Leblond devi a comunica-
¢io deste seu trabalho; e he o suco da sua
memoria e conversagio a este respeito que vou
dar ao publico convencido de que péde ser
util ao meu paiz.

PRIMEIRA PARTE.

Cultura do Urucuzeira.

Q Urucuzeiro he a Bixa Orellana de Lineo,
e da familia das Tilliaceas : florece em ramilhetes
de cor vermelha desmaiada, e as flores succe-
dem capsulas cobertas de pontas moles, e assas
seinelhantes ao ourigo das castanhas; sao ver-
des =20 principio, e passio gradualmente 4
carmezim , cor gie tem quando estdo maduras :
e conhece-se que o estio, quando apertadas esta-
Jao ; he c¢ntio o momento da colheita, pois
que nais tarde abrem-se por si, e as chuvas
causao perda da materia colorante.

As lagartas nio atacio o urucuzeiro, as
chuvas e humidade lhe sao favoraveis; o sen
maior inimigo he o grande calor.

Esta arvore he indigena d’ America meri-
dional , ¢ entre os tropicos e paizes quentes
da mesma ; e huma vez que se suba a qui-
nhentas toezas do nivel do mar, senio encon-
tra; assim buscar-se-hido em vio em Pamplona,

‘ c i
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Santa Fé, Qnito &c. &c, O uso que 08 In-
dios fazem do uruct pintando o corpo, d;o
a idéa de o empregar na tinturaria; a cubica
fez com que © pizassem, macerassem, € fer-
mentassem , Para augmentar o pezo, MMas a
venda lhe ndo correspondeo , € a diminuigao
do prego fez esmorecer a cultura, de mode
que nas Ilhas do vento ex gr. apenas resta a
lembranca de o havercm cultivado. Os habitan-
tes porém da Guyana franceza reduzidos s0
a cultura das terras que scndo inundavio , por
necessidade continuarao com o urucii , mas cahio
de prego, ¢ a cultura foi desprezada , todavia
tormario-a a abracar, e se exportarao desde 1790
até 1792 de 237 a gy2 milheiro: e finalmente
aproveitario para esta cultura os pantanos
esgotados.

Esta planta vem igualmente bem de semen-
te e de estaca, se as primciras retardio mais
‘a colheita, em contraposigao as arvores sio me-
‘thores ; e durio mais , térmioe-se viveiros, e
chegando as plantas & altura de 1o polcgadas,
sao boas de transplantar ; os viveiros devem
ser bem limpos, ¢ renovados para poderem
suprir as faltas da plantacio.

Segundo  a qualidade da terra he que se
“deve marcar a distancia das arvores; esta de-
ve ser tal que s ramos se nio cruzem afm
de que o0 ar ca luz circulem livremente, e'a
'mlﬁorecenc?ra de“codos os rawios sc facilite ; 22
pés be adistancia, que em geral sc pode mar-
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car nas boas terras, pois que seus ramos occu-
pio o espagn de 20 p?s, nas terras altas e mas
apenas occupio de 8 4 g pés. Aos quinze me-
zes florece , e seis mczes depois da a primeira
colheita, que sc pode avaliar e 250 libras por
quadrado de 50 toczas, e nos 6 mczes seguin-
tes dd ainda 250 libras; no anno seguinte apenas
dz 200 libras, e depois murcha e morre. Nas
boas terras altas, sobe a 15 pés, c mais alto
subiria, sec quando chega a 4 ou 5, se decotasse,
entio ramaria por baixo, o que seria vantajo-
so. Em taes terras cxige a distancia de 13 4
20 pés de planta 4 planta, e dura de 6 a 8
annos, comecando a produzir aos 18 mezes; ¢
cada quadrado chega a dar 2até 2 mil libras
por anno, quando tem dois annos he huma
planta completa, mas desde o 5. comcga a dimi-
nuir de producto. Este porém nas terras baixas
he mais vantajoso, ¢ sé para o 7.° anno he
que comega a diminuir; aos 20 mezes dao até 3
mil libras por quadrado, e aos dez annos in-
da djo metade.

A plantacio d’urucuzeiros deve ser 0 mais
bem alinhada que o terreno permitir , bastava
a boa vista para isto se nao desprezar , com
effeito dificilmente se encontrao arvores mais
lindas, ou estejio em flor, ou em fructo, o
bello carmesim deste contrasta admiravzlmente
com o verde claro das folhas ; de mais, ah-
nhando as arvores, da-se com certeza a disten-
cia devida de pé 4 pé, os trabalhos da limpa
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e colheita sio mais faceis ; 'sabe-sc que€ cntre
duas arvores separadas de 18 & 20 pés san pre-
cizas tres pessoas para a largura da rua , € que
33 arvores dao a tarcfa ordinaria de cem woezis,

Os urucuzeiros exigem cuidados ¢ limpesa
mormente nos dois primeiros annos ; deve-se evi-
tar nas limpas o ferir-lhes as raizes em guan-
to sio novos: convem chegar-lhes terra ao Peé,
e afastar deste a herva provinda das limpas , por
que fermentando © queimaria. He uzo cons-
tante derrnbar as primeiras flores , a fim de
dar a arvore tempo de crescer ¢ fortificar, Se
vierio de semente , nido ce deve deixar senio
o pé mais vigorozo , quando tiver chegado 2 al-
tura de g ou 1o polegadas; he méao o metho-
do de deixar dois. Deve haver o maior cuida-
do em substituir , com plantas do yivelro as
que morrem. A tarefa de hum negro he de 100
até 120 toezas e huma de largo, scgundo a di-
ficuldade do trabalho.

Durante as grandes chuvas a herva crece
muito , limpar entio & enchada he por a terra
em torrdes ; convem nessas ocazibes fazer a
limpa com o alfange, ou foice, o quealém de
abreviar o trabalho, nio volvendo a terra, im-
pede as enchorradas de levar-lthes o humus, €
sucos necessarios ds plantas ; esta tarefa he de
150 toezas por pessoa. Sendo mui farta de me-
dula esta planta, as parasitas, morinente o Aga-
rico ou Visgo, a persegueni, e he raro que ha-
vendo descuido , ndo esteja perdido hum tabe-
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leiro, chegando aidade de 2 annos ; he pois de
summa 1mportancia extirpa-las. Todavia outro
inconveniente ha entdo nas boas terras, e he que
a planta vem a ter sciva exuberante , e sendo os
ramos nimiamente quchradigos , na limpa das
parasitas os negros qu*)ri() muitos , 0 que aug-
mentando mais o excesio da seiva da origem a
infinidade de tebentbes ¢ ramos ladrdes, que
fazem mal ao producto da arvore. Obvia-se po-
rém este ineonvenicnte com o decote repetido
duas vezes por anno, cada hum imediatamente
depois de cada colheita. No decote devem-se aba-
ter os ramos mal dispostos, aquelles que es-
tio mui proximos huns dos outros, 0s secos ,
ou que tem a casca destruida , e mormente o0s
ladrGes , quc mui bem se distinguem , por se-
rem dircitos , ou verticaes , recentes, ¢ Imals ver-
des do que os outros: tirio-sc com a mao em
quanto novos , ou com a podoa, se estio ja
tortes : he mister grande cuidado nesta opera-
¢20, e he bom nio faze-la por tarefa.

SEcuNpba PARTE.
Colheita e fabrico do Uruci.

OIto cestos, tendo cada hum capacidade pa-
ra hum barril de farinha , he a tarctfa por dia
quando a colheita he abundante, e estando as
arvores menos carregadas , entio a t:u:eﬂx he de
geis cestos , e de 3 quando o cstio ainda me-
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nos. 8 destes cestos de uruct descascado devem’
produzir hum barril de semente: resta depois’
o rabisco, que se faz por dias. ‘

Grande vigilancia he preciza para que 0s ne-
gros a fim de acabarem cedo a tarefa, nio dei-
xem as arvores pouco carregadas , colhio fru-
tos verdes, e quebrem os ramos com seus gan-
chos : para evitar isto nio se consentirio mais
de dois negros em cada linha d’arvores , hum i
direita outro 4 esquerda, e que todos marchem
do mesmo lado, a fim de que nio escapem a
vista do feitor. Colhido o urucu , transporta-se
para a manufactura, onde se verificdo as tarefas,

Descaroga-se o urucii, abrindo-se a capsula;
com o polegar, e oindzx apanha-se a pelicula
a que estio pegadas as sementes ; € estas fzcil-
mente se despegio: as negras e muleques sio
mais aptos para esta operagio, que de ordina-
rio he o passatempo dos serdes.

Depois de separadas as sementes, pildo-se,
e 17 negros devem dar por dia hum milheiro
ou 3o barris, muitos lavradores quizerdo empre-
gar moendas, ou cilindros postos horizontalmen-
te para este trabatho , mas, ou fosse falta de
precizdo na execu¢io das maquinas, ou outra
qualquer razéo, nio zlcancardo o fim dezeja-
do, e nem tambem servirdo as mos de moinho,
e continuarao com os pilées , trabalho longo e
muito pezado. Arranjio-se debaixo de hum al-
pendre, que tenha agoa perto, coberto de palha
¢ aberto dos lados, as canoas e utensilios ne<
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cessarios 4 manipulacio do uruct, e tambem hum
pilao, diversas canoas , huma para macerar, ou-
tra na qual se depde o reziduo a proporgio que se
tira do maceradoiro, outra em que se precipita
o uruci , e he a maior, devends ter de 8 a 10
vezes mais capacidade do que o maceraloiro ,
estabclece-se no mesmo lugar hum forno com
caldeira , e sio mais precisas varias celhas ,
cuias, pas, e peneiras. O pilao deve ser de gran-
deza accomodada ao trabalho, quc¢ sctem que
fazer, e de madeira rija, e quanto as chama-
das mios do pilgo , sdo d'ordinario de 4 | pés de
longo , 3 polegadas de diametro. e as duas ex-
tremidades bem boleadas. O maceradoiro recebe
a semente ao sahir do pildo, dilue-se cm agoa,
quc a cobre a penas, onde fica até ser espre-
mido , e cspera-se para csta operagio o tempo
de chuva, quando os negros nao podem ser
empregados cm outros servigos, vind(,) assim a
estar em macerag2o miuitas vezes ate€ Inczes,
o que he muito mal entendido. Cs negros cm
roda do maceradoiro, fazem com as maos bo-
las de urucd e as langdo nas penciras, ¢ des—
tas sio levadas para a canoa de descarga , on-
de sio cobertas de folhas de bananeira ; ficao
alguns dias assim até soffrerem hum principio
de fermentagio, entio he de novo pizado, ¢ le-
vado ao maceradoiro , € €stas opcracdes, que se
repetem 4 a 5 vezes, cm lugar de melhorar ,
damnifica a qualidade do uruc@: mas augmen-
ta-lhe o pezo, e o layrador goza do seu engano.
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N3o restando mais semente no maceradoi-
ro, a agoa cstanis ea consistencia de massa
liquida, he levada a canoz, onde deve preci-
pitar , sendo passada por penciras finas , que
dem passagem a corpos estranhos; as penel-
ras de pano nio sio boas, pois que com o
raspar para ajudar a passagem, rompem-se.
O urucd nesta canoa fica a depor por espago
de 15 dias no Estio, e o dobro, e mesmo
mais, no tempo das chuvas.

Depois de precipitado o uruci, leva-se
a sua agoa para o maceradoiro, e tem-se notado
que ella o precipita em hum tergo menos de
tempo do que a agoa ordinaria, scm que mes.
mo se possa suspeitar que seja devido 3 ek,
mentagio que se desenvoive na tina, e que
he mais prompta no tempo seco do que no
chuvoso e frio. Esta fermentacao di origem a
hum acido, que neutraliza o alkali, (1) que
abandona o uruci, e o deixa precipitar; ella
he rctardada, ou accelerada por circunstancias
que os lavradores nao sabem aprcciar, ¢ por
mais que digio, nio posso convir que a levem
a0 ponto de putrefaccio a quc chega: com effsi-
to isso deve deteriorar a qualidade do produ.
cto, o que sé bastava para obstar a ella, quan-
do nio fosse de mais o cheiro insuportavel
que se desenvolve, e causa 1nolestias analogas
2s que atacio aos limpadores das cloacas.

———

(1) Este alkali foi descoberto por Mr. Vau-
que lin,
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Huma vez precipitado o urucd, péde ser
cozido ; e conhece—se pela 2goa que tem
perdido a sna cor avermelhada,  Leva-se pois
o uruci para a caldeira, e faz-se evaporar,
e a medida que a agoa se consome, lan¢an-lhe
nova, hum on dous homcns continuamcnte
raspio o fundo e lados da caldeira com pas
dc fciro ¢ cabos de p2o; e acaba a operagio
logo que se ndo vé mais a agoa ferver, e que
por entre a maga Ja €sSpessd, cscapio apenas
algumas bolhas. Tira-se entdo o fogo e deixa-
se arrcfecer : esta coc¢ao da 2o wrucd huma
consistencia, que nao tem o que he obtido
pela lavagem.

Tendo arrcfecido, he posto cm caixas de
sete a4 oito polegadas de altura, expoem-se
estas caixas ao ar livre, mas 4 sombra, pois
que o sol lhe daria huma cor negra; nessc cs-
tado se deixa sccar até o ponto em que , entcr-
rando-se-lhe os dedos, se suspenda huma massa
dc 15 arrateis pouco mais ou menos. Este he
o estado em que os lavradoies da Guyana le~
vio o uructi 'ao mercado, ¢ dentro de cestos
bem forrados de folhas, pezando cada cesto 70
arrateis , que he a carga de hum negro.

Para embarricar o uruci, pocm-se duas
grandes folhas em cruz, e sobre cllas huma
maca de 12 libras em forma de pio, do dia-
metro da barrica :, cobre.se com outras duas
folhas, e poem-scf assim no fundo da barrica,
acanido-se deste modo 3 ou 4 pdes sobre 08
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quaes se applica huma taboa com hum pezo dt}
50 libras , e do mesmo modo se CN)’L'““? ate
encher a barrica, que deve pezar dc dfo 2 360
libras ; isto feito, tapa-se. ‘

Passando o pezo das folhas a mais de 6
por cento, he fraude, mas esta tem hido a
ponto até de se acharem mesmo pedrfis nos bar.
ris. Porém a peor das fraudes he deixa-los va-
zios, e enche-los depois com agoa.

Havido em Caycna pessoas nomeadas pelo
Governo para o exame do uruci ; e a pratica
era tomar huma onga em hum gnardanapo,
ensopa-lo, e esprcme-lo em hum copo ate des-
carregar toda a cor; pczava-se entio o resi-
duo, e se passava de 45 grdos, o urucu podia
ser refugado; e decidido do mordente esfregan:
do-o na unha que entaboavio, e lavavio de-
pois ; senzo deixava marca avermclhada podia
ser refugado igualmente. Tal he a pratica se-
guida na manipulagdio do uruci, e a descrevi
para que meclhor se notem os seus defeitos,
os quacs passamos a relevar.

Mr. Leblond apresentoun o seut trabalho em
Pariz 8 Mrs. Fourcroy e Vauquelin, e das
experiencias fcitas com sementes levadas de
Caycna, desses dous celebres Chimicos nasce
rio novas luzes, ¢ concluirdo que , em vez de
piler o urucii, melhor seria depois de descascado
po-lo a macerar até inchar 4 ponto de poder-se
esmagar entre os dedos , para mais facilmente se
separar a materia colorante,
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Em vez de poupar a agoa, conviria que ¢lla
cobrisse a semente na altura de 4 a 5 polegadas
a fim de dar ao uruci todo o espago necessario
para melhor separar, e dar mais fluidez para
ser peneirado Os negros farido quarto, € meche=
riio, e esfregarido as sementes entre as mios;
esta opcragao continuaria até que por epsaio
feito 4 parte, se conhecesse, ajuntando-se nova
agoa, que havia deixado toda a materia coloran-
te. Depois levar-se-hia esta agoa para a tina, aon-
de deve precipitar , sendo ahi passada pela
peneira , € a semente depois de pencirada e la-
vada repetidas vezes, seria langada fora.

Sendo mister desembaragar as tinas da gran-
dé quantidade d’agoa empregada em separar o
uruci, e consequentemente faze-lo precipitar,
propomos o vinagre (1), acido de que se pods
obter a quantidade que se quizer. Segundo o
methodo de Chaptal (2) o vinagre langado na
tina precipitante , antes , ou depois de vazar a

(1) Esta proposigao he para aceclerar o traba-
lho, o que se pode dispensar querendo-se ir
mais lentamente.

(2) Proccsso sumammente facil para o que se
pOdem cipregar muitos vegetaes tacs quaes o ar-
165, millio, cannas d’assncar , batatas, inhames,
guiabos , &c. ajuntando sdmente em hu'ma bar-
rica d’agoa, huma porcdo de sumo de limao ou
d’anands , &c. Vid. Chimica de Chaptal.
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agoa carregada de uruci, produziria 0 effeito
descjado. .

“Conhecer-se-hia que havia acido sufﬁqxeme
pelo ensaio da mistura em hum copo de vidro ;
estando assds faturado , ver-se-hao as parcelas do
urucét separadas nadaremn; em caso contrario
ajuntar-se—hia mais vinagre ; € estar -se-hia seguro
de que todo o urucd precipitaria de hum dia
para ouftro.

Em vez de cuias e baldes , seria melhor va-
zar aagoa por catimploras, ou por furos prati-
cados cm diversas alturas da tina, cujas rolhas
se tirarido na altura que a agoa sobrenadas-
se ao precipitado: o urucit seria entao levado
4 caldeira para evaporar toda a agoa, € no pore
gue tenha necessidade de ser cozido ; ou mes
“mo poder-se-hia livra-lo dc¢ toda a agoa por meio
dos coadoires de pano, como se faz ao anil.

Segundo os melhores tintureiros francezes,
‘ha uruci tal , que preciza ser empregado em 3
partes mais do que o bom para dar a mesma
.cor. Oraesta perda de materia colorante de hum
para tres parece devida 4 fermentagdo putrida
muito prolongada que soffre, como acontece
com o anil, quando fermenta em demazia ; in-
conveniente 4 que se obstaria pelo nosso metho-
do , Do qual niao ha fermentagio alguma, ¢ com
effcito o que he precizo he separar a materia co-
Jorante da semente, na qual ella se acha formada.
! Segundo os Tintureiros o uruct de lava-

gem da hum lustro vivissimo ds scdas ; e linda
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cot , e para se obter o mesmo com o uruct do
comercio , scrido precisas 4 vezes mais ; e que §
partes de sementes, taes quaes as arvores as pro-
duzem, ddo pela lavagem ao menos huma parte
do uruci sem manipulacio alguma, mas vale
tambem quatro vezes mais do que o do comer-
cio, e tem a vantagem do menor volumez, ¢ exi-
gc menos preparos para ser empregado.

Ora, se pelo outro mcthodo se obtem em
uruch nictade do pezo das semcentes (o que he
sem duvida exagerado) 5 mil libras de scmen-
tes dao 2500 d’urucd ordinario , e pela lavagem,
e sem pilar dariio mil ; porém estas contendo 4
vezes mais materia colorante, ¢ valendo 4 ve-
zes meis , temos que muito , mMais vantajozo
Le o cxtiahir o urucd s pela lavagem.

Vemos do exposto 1.9 que pelo methodo
novo o lavrador, além do grande beneficio , po-
deria dobrar asua plantagado com o mesmo nu-
mero de bracos ; que o Mercador tendo hum
volume 4 vezes menor ganharia tambem , e que
o Tintureiro nio seria enganado , ¢ teria me-
nos trabalho empregando csta cor.

Mr. Decurel fitho, Tintureiro de Paris asse-
gura que huma libra de vruct do commercio
faz o mesmo efleito que 4 ongas do preparado
como indicamos.

O Ex.mo Antonio. de Araujo, que se es-
mera todo no que pode ser de utilidade a este
paiz , em Novembro de 180g, vindo de Santa
Cruz, trouxe huma por¢ao de sementes do uru-
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¢fi, e o seu genio prescrutador da Natureza nio
descangon sem que debaixo da sua dirccgao € no
scu laboratorio visse José Caetano de Barros
fazer cnsaios sobre essa produgao, dos quaes
eis o resultado.

Principiou o processo no dia 6 de Dezem-
bro 4s 5 horas da tarde. Pezou 3 ongas de uru-
cli pizado , ¢ o lancou cm 5 ongas de agoa co-
mum , passadas duas oras 0 liquido tomou 2
consistencia de pasta hum tanto rija; langou-lhe
mais 5 ongas d’agoa ¢+ no dia 7 & tarde appareceu
pa superhcie bastante espuma, ¢ cheiro analo-
go ao do leite pouco fermentado. No dia g o
mesmo cheiro, e huma crusta fina e branca. No
dia 11 nova crusta e cheiro mais forte. Nos dias
12 ¢ 13 desenvolveo-se fetido insupportavel, No
dia 14 Jd ndo era tanto. No dia 15 passou a
agoa para outro vazo, € sobre o bagago ( de-
pois de pizado de novo ) langou nova agoa, ¢
duas horas depois a tirou, ¢ separou, langando-
lhe nova agoa. No dia 17 noton nas 3 super-
ficies pellicula amarelada , e menor cheiro e
assim ficou até o dia 22, em que ajuntou asj
porgdes d’agoa livre do bagago, ¢ a levou .20
fogo , onde csteve ermquanto apparecerdo espu-
mas , as quaes tirava & propor¢ao que subido 2
superficic , evaporou depois estes 2 fogo brando
até o ponto de ficarem em huma massa analo-
ga 4 do pao , tirou-a do fogo, ¢ langon-a sobre
huma meza, onde ficou em estado de se lhe dir
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a forma que se quizesse = o total erjo 3 ongas.

ong oit gr

Pezava z massa . . ., . 7 aE a o8
0 bagago 2 . . ., , ...

2 7 66

No mesmo laboratorio trata-se de levar avana
te o0s ensaios sobre o uruct, bem como se tem
teito sobre outros artigos summamente interes-
santes como a porcelana, destitagio de ditferenw
tes licores, &c.

Seria do maior interesse que tio digno de-
zejo de conhecer as producdes do mais rico dos
piizes se propague, e que nido deixernos igno-
rados, e nos privemos 2 nés e ao resto do mun-
do das vantagens e riquezas de que somos pos=
suidores,

L —

HYDROGRAPHIA.

Methods, que se seguio no trabalho Hydrographis
coda Planta do Porto do Rio de Fuaneiro, levan-
tada por Ordem do Serenissims Senhor Infante
Almirante General , em o anno de 1810.

o]

1.
A baze das operagdes foi tomada na face do
S. da Tlha do Governa.lor , contando-s~ da Pon-
ta do Galido pura E. (¢ ao Campo de Sa» Ber -
to, onde tertnina; esta baze he de 7200, 09
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pez Inglezes, ou 10000 palmos , grande-
Zza a mais satisfatorta para o progresso do tra-
balho , por quanto o0s Seus extremos com o
ponto que immediatamente se offerece a deter-
minar formio hum triangulo equilatero proxi-
mamente ; a operagio da mcdiciao fol exe-
cutada pelo Capitdo de Fragata Manoel Igna-
cio de Sam-Payo, e os mais Officiaes entio
empregados , com o maior escrupulo, e exa-
ctidio, servindo-se para isto de tres instrumen-
tos differentes , a Saber a cadeia de 100 pez
Inglezes, outra dita de 100 palmos, e o Es-
cantilhio , medida Portugueza de duas bragas,
os rezultados desta tripla medigao fordo pro-
ximamente os mesmos , sendo porém o medio
e que se deduzio da medida pelo escantilhio,
o qual se adoptou. Da combinagio dos resul-
tados destas differcntes medidas , se deduzio
mui exactamente a razdo do pe Portuguez 20
Inglez, o que melhor se vé na Arithmetica
de Biot , modernamente traduzida pelo Major do
Real Corpo de Engenheiros Francisco Cordei-
ro da Silva Torres.

2.9

Seguia-se aqut 0 mappa incluzo dos trian-
gulos , que rezolvidos dcterminarad os differen-
tes Pontos ; o qual daremos em outra occasiio.

Q
3.
As margens, como se vé na Planta, sdo de
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tres especics distinctas, 2 saber arenozas, pans
tanozas,, ou pedregozas, as partes tranzitaveis
como praias d’arca &c. forio contornadas com
a plancheta, orientando-se sempre  este ins—
frumento por pontos bem calculados ; as ou-
tras impraticaveis ao uzo dos instrumentos , que
vém a ser os lugares pantanozos, e pedrego-
20s , determinario-se do modo seguinte. Collo.
cavao-se dois cbservadores, cada hum com hum
theodolito , em dois differentes lugares , que
formassem com qualquer ponto, que se tomas-
$¢ no cspago, cujo contorno se dezejava, hum
angulo entre 60° ¢ 120° (1), ao mesno tem-
po outro observador hia axaminar o dito es~
pago, que se pertendia contornar ; e nelle esco-
thia tantos pontos, quantos fossem precizos pa-
ra que, unindo-se por meio de hurma linha ,
desse exactamente a conﬁguragio do terreno ;
em cada hum destes pontos escolhidos , fazia
hum signal, que era ‘observado por ambos os
theodolitos  diffcrentemente collocados , ficando
pelo  cruzamento  destas  duplas observa¢des
detcrminados os ditos pontos, e pela unido
delles  contornado com huma exacgao satis-
d i

(1) Quando se determina hum ponto por mecio
do cruzamento de observaches, deve-se pro-
curar que ellas se nao cruzem em angulo mui-
to a2gudo, ou muito obtuzo, porque em ambos
0s casos o ponto de contacto das linhas fica
muito incerto,
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factoria o espaCo, que se pertendia. Este me-
thodo concilia a exacgao, € a brevilade , pois
que repetidas observages, qu: fiz , a este res-
peito, me derio a conhecer que, uzando delle
em g horas se contornava o €spago de huma
legoa , quando por meio da plancheta no mes-
mo tempo se nao adianta L, por quio habil
seja o empregado , occupando alids o mesmo
numero de cooperantes.

As sondas fordo analogamente determina-
das pelo cruzamento de observaces simulta-
neas , feitas com dois theodolitos differente-
mente collocados, referirio-se todas 2o baixa-
mar d'agoas vivas, para cujo fim se tinha cra-
yado verticalmente .n’huma praia huma vara
metricamente graduada ; durante o trabalho da
sonda se observava na dita vara, O giao de
altura d’agoa acima do baixa mar, e por &
te modo se diminuia a cada huma das sondasy
a correspondente corregao, quando succedia no
screm feitas mesmo na crise do baixa mar.
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4.°
Observagges , e Calculos que derdo a co<
nhecer o Estabelecimento do Porto.

Em o dia 17 de Abril de 1810, marcan-
do o Relogio 1h 43' 8'' se observou com o
Theodolito a alt. do @ 53° 8'; Erro do Ins-
tr. 1! 30!! subt.
Angulo Horario
Alt. Obsv. ® 53°8'00'' Com outra observa<

Erro do Instm. — 30 ] ¢ao semelhante, que
————— 1 se fez neste mesma

. 53 06 30 < dia, se deduzio o er-
Sem-di. do ® '{: 1600 ro medio do Relo-
53 22 30 O R Ry
Ref. — Parl. gy \BI00T 4457

A. V.docen. ® 53 21 56
Dist. Polar. 100 22 35 art. sen, 0,0071623

Lat. 22 54 12 ar.”"Gen. 0,0356618
Soma 176 35 45

1 Soma 88 19 21 cos. 8,4665497
1 Soma—Alt. 34 54 24 sen. 9,7581008

3 Soma. 1_8_,._'267495()
7 49 13 1 Soma.  9,1337478
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h ! 1

Ang. Hor. 15 38 26 =1 o2 34
- 12 00 00

Hora Verdadeira. 10 §7 20
Hora do Relogio. 11 43 o8

Adiantamento do Relogio. T 45 42

No mesmo dia 17 se observario as seguin-
14 r
tes alturas correspondentes da maré as horas
marcadas.

Antes do Preamar Depois do Preamar
ho! h o
1.2 0 40 00 4 14 30
2.8 o 53 oo 3 47 50
3.a 1 26 30 3 33 00
4.° T 50 30 3 13 00
h ' ' Alt. med. o ! M
1,25 [ © 40 oo) h t " D.d. Long.\ 152 4§ 00
' 414 30/2 27 15 do@ada (/———
2 85 (©5300), C . |
( 5 42 50) 20 25 Hor;ec c o 45 00
s 7 126 308 . da p. 10 21 00
p 333 0c>/2 70 45 p. mcr. in.f.) s

soma. 11 ob oo
433 (150 30\2 34 15 H. do.Prea-
* \ 3 18 c0o/——~—— mar. 13 42 58

9 51 oo Est.d. Porto. 2 36 58
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H.doPreamary, .
Pelo Relogio r)e °755

Erro do Rel. <0 44 57 Par. horiz. da Lua

oo et i i

H. V. do Prea~ o ! M
mar,, . T 1 42 58 00 57 .00

Semelhantemente se calculou o Estabeless
cimento do Porto para os dias 18, 19, 20,
e 21 do mesmo mez,. cujos resultades iorao os
geguintes :

‘Abn[. h ' !

— 17 2 3603 Y :
Dias emi que s fie | 15 2 3 35’5 L
zerao as Obsv. 19 : Estabeles.
T _ 20 2 32 41 .
21 2 29 45 }
- soma. 12 46 30,5
Estabeles. medio de todos. 2 33 18,t -
Estas ObservagGes fordo feitas na dcca=
zido da Lua cheia, que succedeo no dia 1g.
No dia 3 de Maio, dia da Lua nova se fize~
rio novos calculos, e se obtiverdo os scguintes
resultados.
Maio h /.1

Dlas em que se fi- f3 2 28 06 .‘
zerdo as Obsv. {4 2 g8 35}Estabelesel.

soma., § § 06 4% AT
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Estabecimento medio. 2 33 20,5
D.® pel. Ob. na L.ch. 2 33 15,1

soma. § o6 38,6

Estabel. adopt. 2 33 190,3
. . . - - d P l‘ -h |
Hora observada , e correcta do Preia- 2 48 26

maf no dia do Plenilunio.
Dita no dia do Novilunio 2 49 ob
Rumo a que demoya a Lua -
na occazido do Estabelesci. 38° 19'30''.NO,SE.
Todas as observagbes d’ Alturas do Sol,
forio feitas' com os theodolitos - nivelados co-
mo Quadrantes, com a cautella de se.lhes de--
terminar o erro. . e . ‘
As observagbes da maré forio executa:
das, cravando verticalmente proximo da praia,
“huma vara graduada, e observando com a maior
attengio sobre a dita vara, as alturas d’agoz
correspondentes , antes ¢ depois do Preia mar,
c nio muito . affastadas delle ; vindo deste mo-
do a ser a hora do preamar observada a me-
dia de todas as correspondentes, cm tudo con-
forme ao methodo, que para estc fim expde
Mr. Biot no seu moderno tratado de Astrono-
mia Fizica. Estas operagbes fordo executadas
em praias muito abrigadas, e assas proximas’
da Barra, para que o seu rezultado se possa
tomar Como na mesma Barra, onde a‘grandé
o.sc1'lagio das agoas, parece fazer inpraticaveis
, sxmxlhante§ observagdes , muito principalmente
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sem o0s instrumentos proprios para essc fim
como tubos de vidro é&ec.

N. B. Por algumas observagbes, que mo-
dernamente tenho feito, vim no conhecimento
da alteracio que tem acontecido em alguns dos
canacs estreitos deste Porto, por exemplo o
canal, que vem da ponta do Trem ao merio
de S. Bento, tem profundado desde que se le-
vantou a Planta até o prezente, dois pal-
mos , ao mesino tempo que emcima do baixo
gue limita o dito canal, sc encontra menos 1 §
d’agoa ; por huma seric de obscrvagoes SIMi-~
lhantes se poéde com muita aprosimacio cal-
cular o estado dos canaes, e baixios, que os
form&o daqui a hum certo espago de tempo ,
¢ tacs ohserv‘.gow seriio muito proveitozas,
pois por ellas se conheceria o que se devia em.
plehn,ndcr para accelerar, ou impedir a nfluen~
cia das correntes, que motivao as mudancas de
estado dos ditos canaes, conforime esta mnlan-
¢a fosse, ou n3o proveitoza a belleza do Porto.

D. J. B.
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MEDICIN A.

No anne de 1798 se propox per Acordo da
Camara destai Cidade a warios Medicos,
hum Programma que tinha por obje=
clo os gquesitos Ssegurnies.

PERGUNTA-SE

1.° Uaes s3o as molestias Endemicas
da Cidade do Rio de Janeiro, e quaes as Epi-
demicas,

2.9 Se he huma das principaes causas das
primeiras, ¢ do mao successo das segundas, o
clima nimiamente humido e quente.

3.% Se sio causas da humidade 1.9 2 sum
ma baixeza do pavimento da Cidade relativa
mente 20 mar ¢ bahia, que a cerca pelos tres.
lados de Lest-Sucste, Nordeste, e Nor-Nor-
deste, de sorte que apenas se.eleva do nivel
das agoas das marés cheias de § a 1t pal-
mos desde as praias até 4 maior distancia
dellas no campo de Santa Anna, distante do
mar 7oo bragas ; 2.2 a pouca expedigdo,
que tem as agoas das chuvas copiosissimas,
principalmente de verio, e enxugadas entdo
quasi s6 a forga do grande calor do sol, mas
cm n}mtas partes sempre Cstagnadas; 3.0 a pOU‘
ca circulagio do ar pelas ruas da Cidade ¢
interior dos edificios,
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4.2 Se sio causas do calor 1.9 o impedi-
mento, que fazem 4 entrada dos quotidianos
ventos matutinos ou terraes , que soprdo da
parte do Nordeste , Norte, e Noroeste , os
morros, que correm de S. Bento até S. Diogo,
na dirccgao de Lest-Nordeste , e 4 dos vess
pertinos , ou viragdes mais fortes que os pri-
mciros,, constantes da parte do Sueste , Sul,
¢ Sudoeste, os morros do Castello, Santo An-
tonto, e Fernando Dias parallelos aos outros ,
de sorte, que fica a Cidade situada entre as
duas cordas dos ditos morros, e inteiramente ao
abrigo dos ventos ; 2.9 a direcgdo das ruas 2o
Nordeste ¢ Sudoeste de sorte que todas zs casas
sio banhadas do Sol inteiramente de manbi e
de tarde,

5.° Se sio causas das mesmas doengas, 1.9
as immundicies , que se conservio dentro da
Cidade, 2.9 as agoas estagnadas nos seus arra-
baldes , como em Mataporcos e Catete , pela
baixeza do mesmo terreno.

.2 Quanto devera ser clevado o pavi-
mento da Cidade, e os edificios para remediar
aquella humidade, e haver sahida para asim-
mundicies.

7. Quaes sio as outras causas moracs &
dieteticas das ditas doengas,
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Respesta , que deu o Doutor Manoel Foaquim
Murreires, aos quesilas precedentes.

E 5 Avendo de tratar-se sobre as doengas
de qualquer Paiz; he de necessidade o recorrer
a0 exame das cousas chamadas nZo naturaes,
para descobrir as causas. '

O Rio de Janeiro, situado quasi debaixo
do Tropico de Capricornio, e proximo a es-
capar 4 Zona Torrida, occupa lugar na ex-
tremidade de huma vastissima planicie, que re-
presentando o fundo de huma bacia, he cir-
culada por huma cadeia de serras empinadas,
mananciaes de copiosissimas agoas, as quaes,
apezar de caudalosos rios, que as conduzem
ao braco do mar, intromettido em férma de
huma bahia, em muitas partes estagnio, pela
pouca inclinagio do terreno, todo baixo a res-
peito do nivel do mar, evaporando-se lenta-
mente por falta do movimento do ar: este de-
genera da sua pureza impregnado de agoa, hy-
drogenio, e inflammavel, proveniente dos char-
cos e da mesma terre em geral, que apresentan-
do a superficie torrada, occulta a superabundan-
te humidade a poucas polegadas de profundida-
de, dispde os corpos para as acrimonias parti-
culares , matrizes dc¢ erisipelas, impigens, sar-
nas, edemas chronicos, e da doenga vulgarmen-
te chamada Mal de Sio Lazaro, de febres re-
mittentes ordinariamente nervosas ; de innumes-
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vaveis judisposi¢bes de entranhas, principal-
mente bofe , e figado; do que provém numero-
sas tisicas, e os vulgarmente denominadus tu-
berculos, que consistem cssencialmente em
huma obstrucgio do figado, interessando por
consenso o bote,

Todas estas enfermidades eu as reputo
indemicas, como abaixo responderei, pelas sin-
gularidades que as accompanhio, pois ¢m todas
mais ,- ou menos, se podde mostrar alguma
diffcrenga  a respcito das discripgdes tragadas
segundo as observagbes fcitas em outros Paizes ,
alem de appareceremm em todos os tempos do
anno, nos quacs indiffcrentemente se encontrao
as ditas remittentes nervosas , erisipelas, ca-
tharros &c. ; ainda que tudo mais enfurecido
nos mezes quentes ¢ humidos, isto he de
Outubro até Margo. A respeito do ar, nota-se
aqui, que ordinariamente influem muito pouco
nas enfermidades as mudangas de estagdes ,
porque estas sc cenfundem, e nunca se podem
dizer fixamente cstabelecidas: existe porém hu-
ma continua variagdo de temperatura athmos-
pherica, desorte que em poucas horas sobe, ¢
desce o Thermometro oito, ou dez grios, e
nio abaixando de sessenta no mais 1ntenso frio:
daqui se péde inferir quanto padecerio os cor-
pos por transpiragbes repercutidas, espasmnos
suscitados por huma perpetua mudanga de es-
tado, e rotura de equilibrio dz economia ani=
anal , regulando-nos pela segunda parte do
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App. 1.9 da Secc. g.a de Hip. = ,, Tempess

, latum anni mutationes potissimuin marbos pa-
., Flunt, et in ipsis anni tempestatibus magne
s, mutationes , aut frigoris, aut m/ori:‘, alia-
s, gie pro ratione ad bunc modum. LEsta origem de
enfermidades inevitavel s6 se poderia emendar,
ou para melhor dizer s6 viria a ser illudida,
oppondo-se-lhe huma bem acertada educagio
physica, por meio do qual os corpos della
zombassem., A estaz causa univcrsal de insalu-
bridade se aggregio muitas mais particulares,
proprias a aggravar o dctcito da athmosphéra,
como 1.2 a direcgio de algumas ruas dispostas
a estorvar que transitemn livremente pelas casas
de tzrde a viragio, e de manhi o terral,
unicos correctivos do vicio do ar; 2.% a mal
entcndida construcgédo de casas com pequema
frente , e grande fundo, propria a diminuir
os pontos dc contracto de ar extcrno com 0
intcrno; e scndo assim 3.2 o terreno natnral-
mcnte humido sobre que assentio as ditas ca
sas, feito de peior condigdo pelas muitas agoas
cujas indiscretamente langadas nas chamadas
areas das casas, ds quaes nio obstante serem
descobertas, mal chega algum raio do sol per-
pendicular , e menos alguma particula do ar
livre : 4._3 o desaccio das pragas proveniente
dos despcjos, cujos effluvios voltio para a Ci-
dade envoltos com os ventos, e os podem fa
zer pestiferos: as Igrejas loucamente recheadas
de cadaveres por hume indiscreta devogio: a
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valla, o cano, a cadeta, os esterquilinios
vagos, em fim tantos depositos de immundices
que ha bastante motivo a suscitar-se huma
interessante qucstio = a saber , porque da
reunidzo de tantas ¢ tdo poderosas causas de
corrupgdo , esta se nao levanta em hum gris
eminente ! E assim seria a mecu ver, se nio
fosse correcta pela saudavel exhalacio dos
grandes matos vizinhos & Cidade , que sio
huma officina de ar vital, conforme as recens
tes observagdes feitas sobre os vegetaes; done
de sec deve concluir a importancia da conser.
vagio e propagagio de arvoredos dentro e nas
visinhangas das povoacOes taes como o Rio
de Janciro.

Nio he menos attendivel no exame das
enfermidades o artigo da dicta, em que se
adoptido erros enormissimos ¢ enfraquecidos os
corpos, e arruinados pela influencia do ar vi-
ciado, acabido de o ser pelos mal escolbidos
alimentos, entre os quaes mostra a experien-
cia, que he muito nocivo o uso do peixe,
facillimo a corromper-se , ¢ das misturas es:
timunlantes, com que pertendem cxcitar a vora-
cidade , e o appetite desvanccido pela debili-
dade natural : daqui resulta novo fermento pa-
ra gerar acrimonias, que unidas 4 frouxidio
predominante, produzem , ou doengas agudas
de pessimo caracter, ou mais ordinariamente
desafiio a forca da vida a promover a sua
expulsio por meio de erisipclas, e de todo o
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genero de erupcdes agudas, ou ehronicas cof«
forme a idiocrasia do sugeito. A falta de em.
prego para DUIDETOSOS indi\71d110§ .de ambos os
sexos, mais principalmente feminino , tamberp
avgrava todas as causas, estrag‘ando a constituis
cao phisica, e wioral.  Depois deste pequeno
numero de previas ponderagdes , passo a res
ponder em breve ao primeiro quesito.

Que szgundo a mais estreita definigio de
doencas endemicas , niio achamos no Rio de
Janeiro docnga, que se ndo cncontre em outros
paizes debaixo de differentes elimas, e diver
sas temperaturas , muito principalmente nos que
se achZo em eircunstancias iguacs as deste: mas
he eerto que algumas enfcrmidades . vulgares
em outras partes, aqui relusem com symptomas
particulares no modo da invasio, duragio e
maneira de terminar, desorte qile estas mes-
mas quasi se podem reputar endemicas em
sentido rigoroso, e consistem principalmente
cm febres remittentes , inchagdes ehronicas,
sendo algumas de gencro particular , a que eu
daria o nome de crescimento vicioso, on en-
grossamento sobrenatural de fibras: em ataques
de peito, de que provém a tisica rapidissima-
mente confirmada, concluindo-se os doentes
sem que passemn  pelos estados ordinarios em
outros paizes, ou passando-os sempre atropel-
ladamente : em embaragos de Figado promp-
tissino a occupar-se, ¢ que neste estado , inte-
ressando com celeridade o bofe, produz frequen=



(65)

temente a doenga conhecida pelo Povo com
o insignificante nome de tuberculo, quast sem-
pre irremediavel , sendo aqui perceptivel o in-
timo consenso das duas entranhas, bofe e fi-
gado, pois que os tisicos acabio a sna ra-
pida carreira sempre obstructos do figado, e
os tuberculosos tambem perccem em breve €spa-
¢o com grandes suffocagbes; e por fim con.
cluo, que as doengas endemicas se confundem
com as epidemicas , até as mcsmas bexigas , que
reindo ecm todas as estagBes e quasi nunca
cessio. Ao segundo quesito respondo affirmando
o que nelle se contém. - Ao Terceiro — Que
sc verifica quanto nelle se propoem , deven-
do considerar-se  da maior importancia que o
centro e as partes adjacentes scjao gradual-
mente -mais elevadas, que as extremidades :
rasio porque em muitas partes deverd ser o
terreno rebaixado por lhes nilo competir tan-
ta altura a respeito de outras mais centraes, =
Ao quarto satisfzgo  dizendo que stm  a tu-
do, ¢ s6 accrescento que, nio podendo evi-
tat-se o damno, que provém de ficar a Cidade
abafada pelas montanhas destas, comtudo se
pode tirar algum  partido fazcndo que  scjao
cobertas de ariorcdo, o qual mostra a expe-
rlencia quanto ahi prospera. Para se decidir o
que toca 20 sexto era necessario hum escrupu-
loso nivelamento. Para catisfazer ao septimo ,
nas pondera¢bes preliminares apontci algumas
causas dietcticas , que. me parecem mais generi-
€
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cas. Sendo inutil a indagagao dos males, quan.
do se nio applicio os remedios, eu me adianto
a propor alguns, os quaes cu fago consistir,
pelo que pertence ao Physico, — 1.9 exterior-
mente em clevar, € abaixar O terreno nos di~
versos lugares, como for conveniente para
evitar o estagno das agoas: interiormente , em
examinar, Se as casas se achao com os seus
canos desembaracados para a expedigio das
agoas da chuva, admoestando os habitantes ( vis-
ta a impossibilidade de coacgio a este respeito
para que ndo lancem outras impuras nas suas
pequenas areas, pelo damno, que lhes resul-
ia de semelhante desatino. 2.° Em providen.
ciar a0 despejo da Cidade, desorte que se evi.
te a fazer-se ao longo das praias, donde ndo
havendo sahida pela fraca acgio da maré em
taes sitios se exhala o mais pestifero cheiro,
que todos experimentao, ¢ menos nos diversos
esterquilinios , que a miseria ¢ indolencia con-
tinuamente. fabricdo. Esta desordem he reme-
diavel por meios dispendiosos, pois seria cruel-
dade cmpregar a forga sem facilitar o recurso.
Ja tem sido lembrado o arbitrio das barcas,
que recebendo os despejos por pontes as mais
extensas, que possivel for , na hora da vazante,
sejao conduzidas a reboque até féra da Barra,
onde por valvulas se desonerem : este meio he
dispendioso, pois requer ao menos a construc
¢io de dez barcas, ¢ de embarcagbes para 0
xeboque , concertos, pagamentos de dez negros
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para o servigo de cada huma com seus Guar-
dizens : o Publico podia concorrer pagando os
proprietarios dos editicios conforme. as bracas
da sua testada: estc pezo se suavisaria com
outra commodidade imaginavel , a saber, os
negros alugados para o scrvigo das barcas , nas
horas vagas dirigidos pelos seus Guardiaens,
dever-se-hizo empregar ¢m conduzir huma ti-
na de despcjo de cada casa indisctinctamente
nos districtos certos por destribuigio: os po-
bres desta sorte por hum pequeno aungmento
do aluguel das casas, viriio a desfrutar huma
commodidade que lhes custa muito mais na
roda do anno: os mesmos negros poderiio fa-
zer o despejo quotidiano da cadeia, cujo ca-
no devia ser entulhado: da mesma sorte a res.
peito dos Hospitaes. Nio deve esquecer a re-
torma e concerto da valla e can., desorte que
deixem dc ser hum deposito infernal de immun-
dicie. Pelo que pertence ao Moral , ganhar-se-
hia muito em huma Policia exacta em con.
servar occupados os individuos de ambos os
sexos, acautcllando que se nio demorem den-
tro da Cidade numcrosas familias , que gemem
debaixo da maior indignidade , apinhoadas emn
pequenas casas , onde comem mal, dcrmem
pelor, e respirdo pessimamente em huma at-
mosphera pouco menos que sepulchral , dan-
do-se-les destino, que os obrigasse ao trabalho
campestre ; até as mesmas mulheres ficarido de
melhor fortuna, ¢ a Cidade mais descarregada
e i
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LITERATURA.
O D E.

A partide de S. A. R. o Principe Regente Nos.
i2 Senhor , de Portugal para o Brazil, feita
em Paris aos 5 (a) de Faneirs de 1803 , ¢
recitada em prezenga dos Bons Portuguezes
alli existentes

Pgr Bl %

Novus ab integro szculorum nascitur ordo.
Virg,

O Sceptro dos Bourbons em mios alheias
(He certo, oh Pévos, eu deliro ou sonho ?}
© Mundo faz tremer, baquear Thronos,

E Novos Thronos ergue?

Marengo o nome teu langa no olvido,
Oh Patria dos Catdes, Patria dos Fabios,
E tu, Germania, de teu lustre baixas

- D’ Austerlitz nos campos ?

No Templo da Memoria, oh Frederico,

O certamen de Yena ao de Rosbach

Com quc magoa comparas? quanto pejo
Friedland te cauza, oh Pedro?

(a) Dia, em que se annunciou em Paris 2

partida de S. A, R, ¢ de Sua Augusta Familia,
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Batavo creador, Batavo livre,

A terra, que formaste, a lLiberdade

Deixas roubar, e affoitas vellas tuas
Amedrenta Neptuno ?

Que ! D’Hespanha os Ledes em ferros gemem?
Britannico Leopardo, que!. . vacillas?
Povos, quem soppord da Franca avara

A’s Aguias destructoras ?

Ronca a trombeta o som da guerra; eis partem

Guerrciros batalhGes , oh Lusitania,

Teus fithos Marte horreando, sim teus filhos
Vai-te arrancar do seio:

Os campos tala . .. oh Ceos, sustei seu brago,
Meus Irmdos afastai ao golpe infausto
Oh Cco, salvai o Principe Adorado ,

A Maii, a Espoza, os Filhos!!

Omnipotente Deos, se o voto escutas

Dos humildes mortaes, ampara, ampara

Dos Portuguezes Reis a Prole Augusta,
A Prole, que tu amas!!

Do meu Principe o amor onde me arrasta? ..

Onde ., 0 amorda Patria? . . como . . eu tremo!?

Sou Portuguez e tremo! . . hum brage invicto
Portugal nio protege ?
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No Portuguez Monarcha, oh Franca, encara

Dos Bragangas o Tronco; vé que os Castros

Albuquerques, Menezes nunca morrem ;-
Nunca morrem Pachecos.

Os bracos, que dois Mundos vassallario,
Trguendo as Nobres, vencedoras Quinas,
Para dos Gallos destrocar cohortes

Sé do signal dependen.

O tambor , a trombeta guerra estrugem ,

Echo ao longe rebomba guerra, guerra;

Portuguezes #s Armas, eia 4s Armas:
E 35 Armas correm todos :

O antigo brio, os feitos portentozos ,

As passadas proezas se recorddo ;

D’este os Almeidas, dos Pereiras outre
O Espirito endeoza:

Da Paz a0 ocio o ferro acostumado

Do Sol os raios j4 buido insulta;

A’ vencer ou morrer promptos 2stamos
Dizem ; e o imigo tarda.

Eis Joio Se mostra, e no semblante Augusto

A Regia Magestade Resplandece ;

Dos Inclitos Avés o brilho herdado ;
Toda a Bondade Ostenta ;
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O vosso amor, Meus Filhos, reconhego,

Diz, Reconheco o brio Lusitano,

Sei que na vossa frente da Victoria
Colhera honrozos Loiros ;

Mas da Victoria ao carro segue o lucto,

A mais virente palma em sangue he tinta;

Nio he Pai de seu Povo, he seu Verdugo
O Rer, que Marte adora:

Manda o Decreto , do que os Mundos rege,

Oue hum novo, hum grande Imperio se levante,

Manda que Portuguez seja o Monarcha,
E Portuguez o Imperio:

Deos me confia a empreza glorioza,
Cumpre seguir scu maado . . orsits as quilhas
O Seio de Neptuno despedacem ;

O Brazil nos espera.

Levando o Pai, e o Filho Eneas deixa

Ilion abrazada; alheias plagas

Vai profugo buscar; a cara Espoza
Por entre as chammas perde:

Mas Joio, cedendo ao Ceo, partindo nota

No Mar, na Terra tremolar as quinas ;

S3o seus os bellos climas, que demanda,
Os Povos, que O aguardiao:
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Scus Parentes, e amigos O acompanhio),

Ficio alguns, que o Estado Seu defendio;

A mui Prezada Mii, a Espoza o Seguem,
E os muito amados Filhos.

As Tagides gentis c’o eburneo collo

Parar da veloz nave o curso tentio;

Nias, oh tristes, .. galerno favoravel
Infuna as pandas vellas:

Quem ao Ceo levara nosso renome ?

Se nos Deixas, oh Principe . .. (pranteio)

Mas nad ... com sabias leis do novo Mundo
Sempre Honraras o Tejo.

Aos ais das Ninfas, an arfar das quilhas,

Arrogante Neptuno alga o Tridente,

Investe corn as Naos, e diz bramando =
Novos Gamas m'insultio !

Novos Gamas . .. que vejo! .. ah desfalego ..

De Portugal os Reis nos meus Estados! ..

Acabei de reinar ... eis do destino
Executado o mando.

Os seus arcanos descortino todos!

Oh que futuro egregio! .. e que esta gente

Em menos cabo meu . .. tremei Europa...-
Nasce a Gloria d’America ;
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Do Amazonas ao Prata em toda-a pompa
A Natureza brilha: he ld que a frente
O novo Tmperio alteia, e suas bazes

Sao peitos Portuguezes:

D’alma terra a charrua o seio sulca,

E a independencia brota: annosos bosques,

Que as nuvens topetavao, Ja nos portos
Undivegos fluctuio.

Da Europa foragidas as Sciencias,

As bellas Artes caninhozo abrigo,

Tem junto ao Paternal, ditozo Throno,
Que em pago aformozcio.

Para tio alta empreza o Ceo te escolhe,

Oh Mimozo do Ceo, Priucipe Amado ;

Sc aempreza he grande, o premio he sem limites,
Dos Ceos o mando cumpre :

Do maior Fasto a par, que a Historia offrece,

Aos seculos por vir hade ir teu Nome ;

Falle em tecu Nomc a Historia, qual da'Fama
Hoje a Trompa resoa.
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Do Dezembargador Antonio Ribeiro dos Santes
a Francisco de Borja Gargao Stockler.

O D E.

l q EM sempre pelos montes

Vaga em rapido curso a clara Cynthia
Apoz as bravas feras ;
O infesto dardo em alvas mios brandindo.

Nem sempre o fatal arco
Atéza Apollo Agyieu : Vulcano
Na abrazada officina
Nem sempre escudos forja, e peitos d'ago:

Nem sempre o fitho cego
Da formosa Acidalia a guerra accende,
i D’ aljava disparando
Ja de odio, ja de amor travessa frecha.

Tu nunca das descango

Aos severos estudos: de continuo
Lidas com Lécke e Newton,
a physica e moral Natura sondas.

Porém Socrates sabio

Nzo era assim: co’os mogos, que ensinava,
Como se fosse hum declles,

Corria em ledos jogos prazenteiro.
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Panthoides sizudo

Co’os molles sons da Lyra temperava
As cousas mais scveras,

Dando tregoa folgada a seus trabalhos:

E Scipido depondo

O grio tedio dos publicos negocios,
As candidas conchinhas

Na recurvada praia procurava.

Deixa por algum tempo
O celeste compasso d’Urania.
Nio cures, douto Stockler,
Saber mats do que basta em curta vida.

Da-te ao prazer das Musas,

Di-te 4 Lyra, que estd teus sons pedindo;
Ou canta amor, ou feitos

De tanto Luso Heroe na paz, na guerra.

Aquelle, a quem Apollo
Revelou os segredos da harmonia ,
Nio de austeras Sciencias ,
Mas s6 das Musas, nome eterno espera.
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ODE

Ao Illustrissimo Antonio Ribeiro dos' Santos,
em resposia a antecedente | por Francisco de
Borju Gargio Stockler.

@Uem, illustre Ribeiro, quando feres
Com destra-m3o a cithara sonora,
Podera resistir de teus accentos

Ao magico prestigio ?

Hum vate nio es s6, que pelas Musas
Docemente inspirado, ao som da Lyra
Armonicos conceitos modulando,

Os homens arrcbatas,

Es novo Apollo, que de luz immensa
A . frente coroada, desferindo
Do arco invicto abrazadoras setas

Estro sublime excitas.

Ah ! que en j& sinto no gelado seio

Atear-se de novo a viva chamma,

Que d>Agyeo formoso o raio puro
N’elle outr’ora accendera,

Flamma divina o espirito allumia :

Suave sopro de halito celeste

A cinza afasta, que abafado tinha
O fatidico lume,
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Ja sobre as azas nitidas librado,

Novo Cisne Dirceo ufano sulco

A ignota regiio, onde fulgentes
Immensos Soes scintillo.

Mas ah! que a mente pavida vacilla,

Pasma, esmurece : o rumo nio acerta,

Por onde o vdo audaz aos Ceos dirija ,
E apar de ti me cleve

Vejo-te, ... sim. .. he certo: nio me engana
Fantastica illusio, douto Ribeiro,
Acima das estrellas entre os genios,

Que a humana raca illustrio.

A tua voz distingc, que sonora

Pelo espaco sem termo se diffunde ,

E nos orbes, que doura o roxo Phebo,
Armonica ressoa,

Mas que vale escutar ten doce canto,

Ver teu semblante ledo ¢ radioso,

Sobre os astros erguido, se me offusca
A viva luz, que espalhas?

Mais facil ke marcar eterno giro
Aos luminosos globos, que i pizas,
Descobrir suas leis, e sujeita-las

A calculo preciso.
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Ou decompor com transparente prisma

Do loiro sol a coma ruotilante

Nas cores naturaes, com que formosa
Iris no ar se ostenta.

Seguir de Newton o attrevido V00

Ousario novos flhos d'Urania;

E seu rasto trilhandn collocar-se
Apar d’elle poderio.

Vos, sabio de La Grange, Euler profunda,
D’ Alembert perspicaz , subtil Bernoull:,
Preclaro de Laplace, émulos dignos

Sois do immortal Britanno.

Mas o Cisne Beocio abrindo as azas,

Tao alto se elevou no claro Olimpo,

Que assento singular ainda occupa
Junto aos Deoses Supremos.
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ODE PINDARICA.

Ao grande Affonss de Albuquerque, Governader
da India. Por Antonio Diniz da Cruz.

STROPHE 1.2

A O trez vezes e quatro triunfante
De barbaras phalanges ,
Ao grao terror do Ganges ,
Sobre as ondas do mar Ledo possante ,
Hoje , celeste lira, levaremos
O som eterno dos Thebanos hymnos
Que em deposito temos
S6 para coroar varbes divinos ;
D’eterna tama pois o plectro cerque
O nome grande do inclito Albuquerque.

ANTISTROPHE 1.8

Quem mais palmas corton em campo armade,
O’ Tejo, &s tuas c’roas ?
A’ fama, com que voas,
Quem mais azas lhe deu, quem maior brado ?
Sua terrivel chamejante espada ,
Dos Imperios senhora, e da victoria,
Deixou eternizada
Com immensos tropheos a tua gloria s
EHla faz que inda corras orgulhoso
De teres dado a lei ao Reino undoso.



(%)
Lrobpo 1.°

Em nobre sangue dos AvOs guerreiros,
Valor nio degenera:

Pomba imbelle real aguia nio gera
Nem pavidos cordeiros

Na Libia ardente a coroada fera.

STROPHE 2.2

Do famoso Diniz o bravo alento,

Com que campéa ousado ,

Se vio regenerado
De Affonso no magnanimo ardimento,
Do grande Vasco a sanguinosa furia,
Com quc no dia da espantosa guerra ,
D’ lberia eterna injuria,
Cerrados batalhdes rompe e aterra,
Mostrou seu braco, quando n’alta, Goa
Nuvem de estragos sobre os Mouros troa.

ANTISTROP HE 2.2

T30 firme nio resiste no alto cume
De rustica montanha ;

Carvalko annoso 4 sanha

De Boreas, que abate-lo em vio presume ,

Como segando scintillantes louros

Dentro no illustre rio o vario forte
Rcbate os feros Mouros ,

Da fome vencedor , do tempo, e morte ,
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Em quanto o mar talando o vento insano,
Lhe cerra as portas do Indico Oceano.

Erobpo 2.9

Talvez a grio Cidade ferozmente
Com sigo blazonava ,

Sem ver que d sua frente o Heroe forjava
A c’roa d’Oriente ,

De ter quebrado o jugo, que a honrava,

StropPue 3.8

Quando nos ares fuzilar algada,
Relampago da morte
Do Portuguez Mavorte ,

Vio d’improviso a cortadora espada.

Nuvem , que rasga sobre a calva fronte

Do frio Erminio o grao turer, que indamma
O ensifero Orionte ,

D¢ chuva tanta copia nio derrama ,

Como em seus campos o feroz gucrreiro

De sangue espalha lugubre chuveiro.

ANECsTmorms 3.2

Mas ja tascando os freios de diamante
Com sonoros nitridos ,
Meus brutos insofridos
Me incitio 4 carreira fulgurante.
Soltemos , Clio, pois as redeas de ouro,
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E pelo ermo do Cco ceruleo espago
D’ Azopo o verde louro

A ornar lcvemos o triunfante brago,

Que aurea victoria pa Aurea Chersoneso

Os cisnes chama do gentil Permeso.

EPdDeo 3:°

De Thetis Oriental no fundo ceio
Tu , Malaca opulenta

Do bravo Luso a indomita tormenta
Olhas sem receto,

Que o distante pcrigo o orgulho augmenta.

STROPHE 4.2

,, Se Affonso arando as humidas campinas
y» Quizer, ousado e bravo,
,» Punir o grande agravo,

,, Por mim (dizias) feito as Lusas Quinas;

,» Meu brago dardejando =z langa ardente,

,, Meu braco, quec do horror da morte armado,
., Em campo frente a frente,

,, De Siao derribou o angusto fado,

,» Lavara em seu sangue o fero ultrage,

» Que o Gama 24 India fez na grio passage

ANTISTROPHE 4a

Inda fallavas ; quando o mar fervendo
Sob as guerreiras faias ,
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Conduz ds tuas praias
De grao furor armado o Heroe tremendo,
Ja sobre a fulva aréa, formdavel,
A planta imprime , e sopezando a langa,
De sangue insaciavel ,
Contra ti denodado se abalanga :
De sva ira ante a face, o rosto adusto
Da mortal cor te tinge 2 mio do susto.

Erobpou 4.°

Em vio intentas no perigo horrivel
Escapar 4 ruina ;

Que o raio assolador , que o heroe fulmina,
Quanto encontra , terrivel

Talha, assola, desfaz, prostra, extermina,

STROPHE 5.2

Por nio ver de sen Sceptro a flor prostrada,
Oh! quanto a rouxa aurora
O carro sen demora
Do Ganges na ribeira prateada !
Quzntas em fim, guiando o novo dia,
Da arrogante cidade no regago
Vio, cheia de agonia,
Cructs mortes vibrar o invicto brago
E a0 ver o grande estrago, oh quanto, oh quanto
O mar cnniqueceo de fino pranto!

f i
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AxNxTisTrROPHE 5.F

Se a Lira as immortaes azas battendo
Ewm mil rodeios voa,
E na brilhantc c’roa,
Os lonios vei sem ordem entretecendo
Segura rompe o vho scintilante ,
Quc o grao vigor das pennas lhe alimenta,
Nume grande ¢ possantc,
Que eterna fama dos herocs sustenta :
Nume, que sO aos sabios resplendece,
E em densa nevoa ao vulgo se escurece.

Eropbo 5.°

Sobre as agoas do mar Siciliano
Em cem galés ligeiras

Soltando ufano as barbaras bandeiras ,
O furor Africano

Do. Lacio escala as prosperas ribeiras.

STroeruE 62

Mas o pove d¢ Marte impaciente
Do Punico ardimento,
Com denodado alento
Nos reinos entra do hum:ido tridente.
: Tao <eguras as Reacs Aguias Latinas
Ao novo voo as pennas sacodirio,
Que as ondas cristall.nas
Cruzar seus campos com horror as virio,
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E o Tibre desde entio entrou ufano
O sceptro a prometter-se do Oceano.

ANTi1sTrOPHE 6.2

Africa em tanto, oh quanto audaz nutria
Soberba confianca !
Ebria d’espcranga,

Que triunfadoras palmas nio cingia !

Facil a seu valor julga arrogante

O Romazno vencer nas ondas rude :
Mas em peito cronstante

Quc prodigios nio obra alta virtude!

Tu, Mila, o viste com horrendo estrago

Pizar o orgulho da feroz Carthago !

Erono 6.9

Roma , que ds nuvens cheia de vaidade
Subir vé& sua gloria

Em marmore entalhada a gran memoria
Consagra a eternidade

Dos despojos ornada da victoria,

STROPHL 7.a

Assiin dos filhos scus o nome exalta,

E nutre , que conhece

Que aos Ceos o valor cresce ,
Quando seu resplendor o premio esmalta,
Mas quantos a insultar os bravos ventos
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Com mais razio ufana levantira

Pomposos monumentos ,

Se d'Affonso em seu seio o sol raiara !
Quantos pelos tropheos , que 2 forte espada
Em Gerum alcancou da infida armada !

ANTISTROPHE 7.2

Aguia soberba, a quem no campo ethereo
O espirito alentado
Deo sobre o povo alalo
Das vagas aves merecido imperio,
De bancas pombas sobre a banda espessa
Tio rapida por entre as nuvens turvas
Nio cahe, n3o se arremessa ;
Brandindo o curvo bico, as garras curvas,
“Como enire a immensa armada o Vario forte
Frexzndo o arco, da espantosa morte.

Erpopo 7.°

Ao triste aspecto do funesto damno,
Que a terra e o mar cobria,

Depoecm Ormuz a barbara ousadia,
E ao jugo Lusitano

A cerviz dobra em fim pallida ¢ fria.

STROPHE 8.2

De novas frechas te arma, oh Lira amada,
E os voos remontando ,
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Vamos acompanhando
O grande heroe pela triunfante estrada.
Canta como primeiro entrou ousado
Do Rouxo Mar a indomita garganta,

E de seu nome o brado
Suez , Meca, Gidda , Medina espanta.
Como . .. Mas tua voz ‘treme e desmaia?
Alento cobra, que he distante a praia

ANTisTrROPHE 8.2

Trovio, que brama, e chammas mil arrofa,
Ardendo o vio Curiate
Vio-o a rica Mascate ,
Brava, Lamo, Orfacio, Queixome, ¢ Hoja.
Soar o sabe , que a seus pes prostrado
A vida salva, e Calayate astuto,
O Persa pharctrado ,
A quem a guerra off'rece por tributo :
Mas, 6 divina Lira, o panno feria,
Que he o mar infinito, 4 terra, a terra.

Evopbo §.°

Sublime heroe , em vao Neptuno irado
Roubou 2 tua gloria

Os soberbos padrbes d’alta victoria ,
Que mecu plectro sagrado

Hoje a grava nos bronzes da memoria.
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EPIGRAMM A.

li:Ssa feliz abelha, que imprudente

Tua boca mordeu tdo cruelmente,
He digna de perdio, Lilia formosa,
Pois ao vé-la julgou que era huma rosa,

LIRA INEDITA

de T. 4. Gonzaga, Author da celebre Marili
de Dirceo.

E U, formosa Marilia, ja fizeste
Com teus olhos ditosas as campinas
Do turvo ribeirio , em que nasceste ,
Deixa , Marilia , agora
Estas lavradas Serras
Anda affuita romper os gro sos mares ;
Anda encher de alegria estr. nphas terras ;
Alt! que por ti suspirao
Os meus szudosos lares.

Ndo corres, como Sappho, sem ventura
Em seguimento d’hum cruecl ingrato ,
Qus nao cede aos encantos da ternura :
chues hum genio amante ,
Que a perder-te morreria.
Quebra os grilhGes do sangue, vem, 6 bella
Tu ja fostc no Sul a minha guia,
Ah! deves ser no Norte
Tambim a minha estrella.
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Veras o Deos Neptuno socegado
Aplanar co’ o tridente as crespas agoas;
Ficar como dormindo o mar salgado ;

Verdas , veias da alheta

Soprar o brando vento
Mover-s¢c o leme, desrinzar-se o lnho
Seguirem os Delfins o movimento,

8ue leva na carreira

empavezado pinho.

Verds como o Ledo na proa arfando,
Converte em branca espuma as negras ondas,
E as ta'ha, ¢ corta com murmurio brando ;
Veras, veras , Marilia,
Da janella dourada ,
Que huma comprida estrada representa
A lympha cristallina, que pizada
Pela proa, que foge ,
Em borbotdes rebenta.

Brutos peixes verds de corpo immenso
Tornar ao torto anzel depois de o terem
Pela rasgada boca ao ar suspenso.
Os pequenos peixinhos,
Quaes passaros voarem :
De toninhas verds o mar coalhado,
Ora surgirem , ora mergulbarem ,
Fingindo ao longe as ondas,
Que forma o vento irado,

Veris que o grande monstro te apresenta
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Hum repucho formado com as agoas,
QOue ao ar espalha com robusta venta.
~ 5 X 5
Veras em fim , Marilia,
As nuvens levantadas,
Humas de cor azul, ou mais escuras ,
Outras da cor de roza, ou prateadas ,
Fazerem no horizonte

Mil diversas figuras.

Mal chegares a foz do claro Tejo,
Apenas elle vir o teu semblante,
Dara no leme do baixel hum bejo,

Eu lhe dire1 vaidoso ,

Nio trago, ndo, comigo,
Nem pedras de valor, nem montes d’oiro,
Roubei as aureas minas , e consigo

Trazer para os teus cofres

Este maior thesouro.
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Maximas , Pensamentos , ¢ Reflexes Moraes.

Por hum Brauileiro.

Quelque decowverte , que T on ait fait dans le
ayz de I’ amour propre, il y reste encire
bien de terres inconnues

De La Rochefoucauld.

_‘_A Grada mals a0 nosso amor proprio a come
panhia , que nos diverte, que a Socicdade que
nos nstrue.

Ordinariamente tratamos com indifferenga
aquellas pessoas , de quem ndo esperamos bem ,
nem receanos mal.

Sobeja-nos tanto a paciencia para tolerar
os maves alheios, quanto nos falta para sup-
portar 0s proprios.

Ha huns, que affectio de muito occupa-
dos, para que os crcao de mwito prestimo.

Condemnamos muitas vezes @ 10ssa Memo=
ria para justificarmos a nossa conducta.

Os pobres taxio a esmola, quando pedem
por emprestimo.

Os annos mudio as nossas opinides , €o-
mo alterao a nossa physionomia.

Os homens nos parecerad sempre injustos,
€m ql.lanto o forem as pretellg()es do nosso amor
proprio.

A causticidade dos velhos provem de que
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elles reflectem , e ja nd3o gozdo; a amenidade
dos mocos de que gozie, c nio redectem,

O homem prudente se humllh? pela ex.
periencia , como as espigas Se Curvao por ma.
duras.

A ventura do homem i1mmoral se asse.
melha a huma bella madrugada , que da prin
cipio 2 hum dia procelloso ¢ desabrido.

Nao damos de ordinario maior extensio &
nossa beneficencia, do que julgamos convir ao
nosso interesse, %

A alegria do pobre, ainda que menos du-
ravel, he sempre mais intensa que a do rico,

He mais tacil perdoar os daninos do nos-
so interesse, que 0s agravos do posso amor pro-
prio.

Folgamos com os erros alheios , como sc el-
les justificasem os nossos.

O amor abrenda os Heroes, como o fo-
go derrete os metacs,

Ha certos passatempos e prazeres illicitoy,
que censuramos nos outros, mais por inveja do
que por virtude. .

Somos tio varios nas nossas opinides,
quaito sio varias as circunstancias, em que nos
achamos,

Os homens de ordinario se humilhio pa
ra se elevarem , como as aves se agachao pa-
ra melhor voarem.

Affectando por hum falso pundoneor saber
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0 que ignoramos , deixamos de aprender o que
nao sabemos,

Ha homeus tao vaidosos da sua sciencia ,
quc presumem que o0s outros nao podem ignorar
menos, nem saber mais do que elles.

A Sabedoria humana bem ponderada vale
sempre menos do que custa,

Somos enganados nais vezes pelo nosso
amor proprio do que pelos homens,

He tao facil o promstter, ¢ tio difficil o
comprir , que ha bem poucas pessoas, que se
achem desobrigadas das suas promessas.

Os bens, de que gozamos, senipre cxer
Ctm menes a nossa razao, do que os males
que sofremos,

Despiczamos  ordinariamente as opinies
alheias gnando se no conformao com as nossas,

( Continuar-se-ha ).

Senhor Redactor.

4V

B4 M huma questio grammatical que se mo-
veo ¢m huma Sociedade Litteraria, em que eu
me achava, perguntou-se-me o que era Sylla-
ba. Respondi na mancira seguinte :

“ 7 ‘:

Chama-se §y//aba o concurso de qualquer
vigal ou diphthongo com a sua figurativa e

consoantes que se seguem até a hgurativa de



(94)

outra vogal ou diphthongo em huma mesma
palavra sinples.

Diphiiongo chama-se o concurso de huma
vogal dc meio tom com outra de tom inteiro:

Exemplos Contrastes
Pie Esvaéce
Riiva , ' Rainha
Pao Cahos
Paulo Paal
Lacted Sopéa
Péixe T hréicio
"Déos e
Céo } Endéosar
Méu Méido
Copia Copia
Sorrio Rié
Proprio } Apropria
Taboa Lisbo6i
Saes Coélho
Céiro Daia
Agui Pui

Chama-se Figurativa a muda que precede
huma- vogal, ou s6 ou com huma liquida.
. As mudas ou sio simples [b, ¢, d, f,
ch, g5 j) k, m, p, ¢, s, t, V, X, Z];
ou compostas [ bs, cs, et, cz, dj, ps, pty
sb, sc, sch, sd, sf, sg, sk; sp, sm, su,
sq, st. |

. Como estas definicdes poderdo ser utets ;
ou por exactas ou por fazerem despertar cm
alguem a lembranga de outras melhores, tomo
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a liberdade de lhas dingir, para que lhes quei.
ra dar hum lugar no seu Periodico, se julgar
gque nio sao indignas dessa honra.
Sou com toda a estimagio
Seu muito attento venerador,

S. P. F.

Correspondencia.

A Inda que ninguem aborrega mais do que
eu a distingao pertendida de paizes, e o insulso
brazio de que tio justamenie zombava o sa-
bio Luciano, todavia nao posso deixar de con
tecar que he necessario ser insensivel para.nio
se interessar em dar gloria o lugar, a quese
deve o berco e a educagio, ¢ que férma seme
Erc as mais doces prisGes a0 nosso coragio.
tste amor da patria, longe de ser criminoso ,
lie mais hum estimulo que nos incita , segun-
do o verso de Horacio,

Lucem redde tuz , dux bone, patrie,

Penctrado destes séntimentos , eu ndo pos-
$0 escusar-me ao generoso CONvite , que me faz
hum patricio meu, tdo benemerito pelos seus
conhccimentos , ¢ pelo emprego que delles faz ;
para inscrir neste periodico huma circunstancia ,
que de certo ndo he ndifferente 4 nossa Patria.
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A cua Carta o fard melhor sentir, € por 1550
2 transcrevemos. .
S

Em fim tirei do cahos, em que se acha-
va, a Qde, quc a v. prometti, € quc ternho a
honra de enviar ; se bem que por si nada va.
lha, da-lhe realce o assumpto que canto; €
acho certo picante (e que dezejo mesmo que
v. o faca sentir no seu Jornal ) em que fos-
we a Bahia o lugar primeiro , que S. A. R.
Honrou com a Sua Presenca, ¢ que o pti-
meiro  Jornal feito no Rio de Janeiro o seja
por hum Bahiano, e que nelle sc imprimio
versos feitos em Pariz por outra Bahiano., ¢
em memoria do fasto , que mais felicita o
PBrazil: o acaso, que envolve a Bahia, e scus
fillios neste caso, parecce-me digno de nota
Para quanto for cooperar para bem da sua empres
zZa, € executar as scas ordens, esta prompto. <ta

Rio de Janciro 21 de Dezembro de 1812.
D. B. B.

_Estou bem longe de persuadir-me quc ess
ta sincera expansio de hnm coragio amante da
sua patria, offendera a alguem , ou marcar
espirito de parcialidade, nem que a este se
attribua a preferencia, que lhe damas , devida
4 grandeza do sugeito , e ndo a atiengdo topica.
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HISTORTIA.

Extracto  da wiagem, que fex ao sertio de
Benguella no anns de 1785 por ardem do Go-
vernardor ¢ Capitis General do Reing de An-
gola s o Backarel Foaquim  José da  Silva
enviado @ aquelle Reino como Naturalista , e
depois Secreiuria do Governs.

De Loanda para Benguclla,

O primeiro de Junho, quinto dia de via-
gem , avistimos o Rio Quanza , hum dos maig
tnportantes das PossesGes de Portugal nesty
Costa, assim peclas Mercadorias que por clle
s¢  transportio commodamente para Calumbo
Massangans , Muxima, ¢ todos 0s outros Pre-
sidios , que estio nas suas margens , como peias
que sc espalhdo por quasi todo o sertan de
Angolla , e pelo commercio da Quissama e Lis
hélo , ferteis em optimos Kscravos.

He este Rio povoado todo de Cavallos
Marinhos | de grandeza consideravel, nio me.
nos que dos peixes chamados Mulleres (e que
disso nio tem semelhanga alguma, como mos.
trarei ) : nem sio menos fertels as suas mar.
gens em todos os fructos deste Continente, e
dio-se nellas muito bem alguns da Europa e
Brasil. O gado he excellente » S€ exceptuar-mog
o Vacum, de que vi muito pouco, ¢ o Ca.
vallar, que cm nenhuma parte destes Reinos se
sncontra, Niv he comtudo_ desprezivel o rigeo k

g
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em que se pocm as Embarcagbes 4 entrada
deste Rio, cheio de caclopos, que, principal-
mente no tempo de Culema , on, o que he o
mesmo, quando o mar ecta mais agiiado , tem da-
do fim a muitas com graves perdas de seus donos.

No septimo dia, pelo fim da tarde, fun-
diamos em Nowvs Redinds , que estard 6 legoas
para o S. de Benguclla a Velha: ¢ advert que
desde o Morro de Benguelln a Velha até Nove
Redondo, e ainda por diante, faz a Costa para
dentro huma grande Bzhia com pouca differen-
¢a de grossura. E havendo-nos fundeado apar-
tados de terra por se nos acabar a viragio:
ao dia seguinte nos chegamos para ella com
o terral, e nos scguramos a dous ferros.

He o Nove Redsnds huma terra grossa e
alta, ¢ que faz parte da sobredita Bahia; e
he alli o mar tiao bravo por causa de espraiar
desde huma boa legoa, que nio tem até agora
permittido outro modo de desembarque que hu-
ma especic de Jangada, a que os da terra
chamiao Bimbas, fabricadas de huma cspecie
de madeiros muito leves, toscos e sem genero
algum de lavor, que os negros, atando com
cordas huns aos outros, conduzem até onde os
esperdo as KEmbarcagBes pequenas dos Navios,
que 120 podem chegar a terra; mas estas
Bimbas dcixio muitas partes por onde entra a
agoa, pela sta ma construccac; e as maretas
sao mu1 grandes, scmpre se molhdo os que
nellas s¢ ¢mbarcdo, e se¢ nio tomio cautela
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cahem muitas vexes ao mar ; sendo por Issa
mais commodos os transportes dec madrugada ,
que he quando a calema he menor.

O terreno deste Presidio he todo de bar-
ro, ¢ bom para Olarias, e lhe fica a pequena
povoacdo de brancos em o mais alto dclle, e
emparelhado com outro, em que esta fundade
o Forte, que hc de madeira e terra da mes-
ma qualidade , fabricado ao uso dos negros ,
mais para o N O. Os naturaes da terra sic
bem feitos, e vencem, como nas outras par-
tes , soldo os quc sec empregio nas obras Reaes,
¢ estes sao todos Vassallos de dous Sovas os
mais vizinhos ¢ principacs daquelle territorio.
O mais vizinho, e que estd no mesmo Presi-
dio hum pouco para o S E, chama-sc Quissalla 5
€ o outro fica hum pouco para E, e mais
para dentro, e chatha-se N. Gunza Acabolls,
ou o Jova do Palmar, o qual chamao assim
por hir ter alli hnm palmar, que ecsta nas
margens de hum Rio ( do mesmo noine deste
S6va a quem pertence ) que sc estende pelo
espago de boas 5 legoas; donde extrahem os
seus Vassallos extraordinaria quantidade de azeite
para o seu uso domestico e diario. A corrente
deste Rio he de E at? desembocar no mar
pelo caminho de N O, ainda que esta Bahia
entra mais pcla terra ; fica por isso compre:
hendido por dous pontos notaveis, que sio
duas pontas de terra mais altas ¢ grossas, das
quaes huma fica 20 S O, e s¢ chama a Cu-

g ii
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beca da Baléa, e a outra esta a0 N £ N E,
Os negros aqui fabricdo as suas casas de barro
e madeira, redondas, € as cobrem de folhas
de palmeira ; nio lhe fazem janellas, antesas
portas por onde entrio para cllas sdo tao pe-
qucnas ¢ baixas, que hum homem curvando
todo o corpo, acha difficuldade em entrar por
ellas : o que justamente praticio todos os ha
bitantes deste &ont'meme , cuja architetura ain-
da nao chega a deparar-lhes o modo de fazerem
portas , com que se defendio das feras, que
muitas vezes fazem nelles preza dentro das
suas mesmas casas. Estes de Nowvo Redonds sao
de bom natural, e de humor alegre; deixao
crescer , € concertao 0s seus cabellos com azeite
de palma, e pos de varias cores, que fazem,
moendo  diversas madeiras, ¢ o0s entrangao,
ornando-cs de pennas , missangas, e fazendo
delles varias figuras, para elles mui vistosas ¢
curiosas, e para nos hediondas: sendo mais
insuportavel o cheiro de hum negro destes ,
e dos de todo o sertio, que o de hum bode !

uando porém comccava eu a tomar mais
amplo conhecimento deste paiz, ndo o consen-
tirdo as continuadas febres, proprias deste ser-
tio0, gue vou ainda hoje padecendo, e “s20
muitas a causa de n3o fazer mais progressos
neste cstudo. E depois de causa de oito dias
demora neste porto, nos fizemos a véla para

Denguella, que delle para o sul poderd distar
cousa de 24 legoas.
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POLITICA.

Calculo sobre a perda de dinkeiro do Reins,
offcrecids ao Senhor Rei D. FOAM QUINTO
de eternn gloria , por Alevandre de Gusmao,
Seu Secretario do Estads, Fielmente copiado do
seu original authographo.

SENHOR.

O Dinheiro he o sangue das Monarchias ,
¢ extrahido do corpo dellas, enfraquecem da
imesma sorte que acontece aos corpos huma-
nos, quando se lhes tira o sangue. A este
modo de fraqueza se vai reduzindo Portugal ,
pois que tanto se trabalha em extrahir-lhe a
moeda , quanto clle caminha para a pobreza,
€ por consequencia para a ruina.

As causas motoras deste damno tem mui-
tos e diversos principios , mas obrio todas de
conformidade para a extracgio da moeda do
Reino; ¢ como a pouca que nelle entra, nio
suppre a2 muita que delle sahe , continuamente
s¢ vai empobrecendo com perda trreparavel
para seus habitantes , que sentem este damno ,
sem lhes poder applicar remedio,

Para mostrar as origens  das mesmas caua
sas, e como ellas produzem aquelle damno ,
precisava de hnma carta de seguro , que V.
M. ‘ma péde conceder ; por isso me expli-
carei de sorte, com bem magoa de meu
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eoracio, que nio diga todas as verdades, ain.
da que nio fique completo este men discurso,
contentando-me com fazer-me entender.

Os Povos, Senhor, para viverem em to-
das as Terras do Reino, necessitao fornecer-
sc huns aos outros de gcneros e manufacturas,
que todos hdo mister para o sustento e trato
da vida; o que sempre exccutao pelo meio
sabido do commercio; ¢ como os generos ¢
tnanufacturas dos Povos, sejdo nacionaes ou
estrangeiros,, nio podem expor-se em todas
as partes, com a facilidade com que transpor
tdo o dinheiro, gne igualmente representa os
mesmos generos e manufacturas, por isso se
estabeleceu a mocda. .

Assim pois continla o commercio , fazen-
do-se de gencros, supprindo.se estes e aquel-
les com o dinheiro, quando os nio ha igual-
anente  de zmbas as partes, para fazer-se a
balanga do commercio, nos gencros ¢ manu-
facturas, de que huns e outros necessitdo.

Supprida esta balanga com dinheiro, he
innegavclmente certo, que se ha:de extrahir do
Reino, que assim o der, para aquelle ou aquelles
que delle receberem. Assim nos acontece em
Portugal, de que certamente resulta fazermos
commercio passivo, que he o peior de todos ; por-
que pagamos sempre com dinheiro a balanga
dos generos ¢ manufacturas que niao temos, ¢
de que muito necessitamos.

Nao seria 0 nosso commercio passivo, S¢
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mettessem mo Reino annualmente tanta quanti-
dade de moeda, como delle se lhe extrahe ,
para pagar-mos os generos ¢ manufacturas que
necessitamos comprar a dinheiro, afim de su-
prir-mos a referida balanga do nosso commer-
cio com os cstrangciros ; porque em tal caso,
cra commercio scn utilidade nem prejuiso ,
que vinha a ser reciproco, e nem enriquecia,
nem empobrecia o Reino.

Assim comimerciavamos nos tempos, em
que fomos senhiores dos generos ¢ manufactu-
ras da Asia, que vinhio pclo Cabo da Boa
Esperanga ; e tambem ha cousa de melo se-
culo* para ca, em quanto vinha muito ouro
das Minas, ¢ valifo os generos da America ;
mdas agora que vem cada vez menos , e os generos
@baterdo na estimagdo e valor, pelos que cota
rem no  commercio, produzidos em outras
Colonias novas, necessariamente havemos de
fuzer hum commercio, como mostrarei na
forma seguinte.

Supponha-mos por hum calculo prudente
que neste Reino existem actualmente , circulan-
do em scu comniercio, cem milliGes em moe-
da sobre o fundo dos quacs se acredita e abo-
na todo o commercio , que fazemos com os
nacionaes ¢ estrangeiros; se deste fundo se ti-
rassem todos os annos dez milhdes para su-
prir-mos a balanga do cominercio, e mettesse-
ntos actualmente no Reino igual quantia , nio
receberia o Reino-perda na massa total da sua
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riqueza, pois que existia sempre O mMmesmo
fundo.

Nio poderiamos reputar como perda da
Caixa nacional aquella moceda, que assim da-
vamos por aquelles generos e manufacturas,
se a tinhamos das nossas minas Ccom a mesma
facilidade, com que as n2glces estrangeiras po-
derad ter os mesmos gencros e manufacturas,
de que a maior pa.te se Corrompem, e Conso-
mem em pouco tempo, e o resto de tudo
isto que he fabricado de metaes, tambem che-
ga a consumir-se, posto que prolongne mais
a sua duragio,

"Tambem havido os prejuizos de percer o
Reino na povoagio a gente, que mandasse
occupar nas minas, visto qie na America nao
he propria para as suas administragbes e tra-
balhos, e nZo bastio sOmentc os negros da
Afvica, porque he preciso quem os conduza
¢ obrigue ao trabalho com a economia, isto
além da falta de emprego para a gente do
Reino, quando a industria estd em decadencia
dentro no mesmo Reino.

Mas tornando ao forte do discurso; he
impossivel supprirmos com a moeda, que en-
tra no Rcino, a muita, quc sahe para fora
delle 5 de que reculta evidentemente hir-se di-
minuindo tcdos os dias o nosso supposto fun-
do dos referidos cem milhGes. Isto succede
assim , porgue cada vez vem menos ou-
vo das minas, e se augmenta mais a extrac¢io
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do dinheiro do Rzino: por isso deixando outras
cousas em que nio posso fallar, he evidente-
mente certo , que aquella diminnigio do ren-
dimento das minas, e esta maior extracgio
da moeda, correm de conformidade para a sua’
pobreza. -

Seque-se de todo o referido, que dentro
de vinte annos , segundo a mais prudente cal-
culagao, ha de P(,I‘(lel o Reino a maior parte
da moeda que agora possue. Esta conta he
infallivel , porque augmenta cada vez mais a
sua exportazdo, o que tudo redunda em perda
do considerado ¢ supposto fundo ; de que tudo
he evidente prova a falta de dinheiro que sen-
timos na Capital do Reino; porque sendo o
NOssO  Conunercio  passivo, por tazer-mos a
maior parte em gencros ¢ manufacturas dos
estrangeiros , que pagamos a dinhceiro; he pre-
cito que cste se dispenda e passe pela Capi-
tal , em rasio de estar situada junto ao porto
geral do nosso commercio com os estrangei-
ros; e se nestu Capital se experimenta falta
de dinheiro, sendo senhora da maior parte
(che, ainda que scja somente COMO COMMIssa-
ria, segue-se por Consequencna que he cada
vez maior a extracgio do mesmo.

E scndo a abundancia, a circulagio do
mesmo dinheiro , os que dio valor aos gene-
ros , diminuindo-se a soma existente da moe-
da daquelle supposto e calculado tundo, que
anda na massa total do Reino, diminue pox
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esta cansa o valor dos generos , de que se
segue tambem ser preciso mais dinheiro  para
supprirmos a balanga do nosso commercio.
Isto he indubitavelmente certo, ¢ 130 clare
como a luz do dia; porque se a perda do
dinlietro, que se extrahe, monta annualmente
a quatro milhdes de soma, que recebe para o
mencionado e supposto fundo de cem milhges,
ninguem pode negar a diminuicio do mesing
fundo, e tambem he certo, que podem cal.
cular em quinhentos mil crusados annuaes 2
perda que sentimos no rebatimento do valor
dos nossos generos , de que vem a chegar a
perda a quatro milhdes e meio; e ainda que
Isto parega supposto, parcce que serd muito
certo. De tudo vimos a concluir , que sendo
o nosso fundo de cem milhées , e continuan-
do o mesmo estado do commercio, com inte-
resse totalmenie passivo , para os Povos do
nosso Reino, pela perda de quatro milhdes e
meio annuaes, extahidos deste mesmo fundo,
como nao podemos duvidar , parece que vem
& aconteccr em vinte nnos, extingnir-se a
maior partc, ou tres partes do ditos cem mi.
Ihes de fundo , pouco mais on menos. ;
E como seja do Ministerio dos Soberanos
procurar pela conservagio e felicidade dos
Povos, que se confiardo no seu governo , su-
plicdo os Portuguezes, ficis Vassallos de V. M.,
€om a maitor submissin e respeito , diante do

Real Trono, que V. M. seja servido : -
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Que se angmente a Nobreza bem entendida.

Que diminua o Luxo, com alguma lei
sumptnaria. -

Que se augmente: 2 Agricultura, fazendo-
se as Estradas , ¢ cortando-se as Ribeiras para
navegar e regar.

Que se estabelecio Fabricas, augmentan-
do-se¢ por toda a porte a Industiia, 3

E que finalmente se favpreca o cominer-
cio, dentro e ftora do Recino, sem o qual nio
péde haver Estado rico, poderoso, nem
florente.

Desta férma, Senhor, he que o Reino

recisa de Providencias , as quacs V. M. lhe
péde applicar pelo mcio da Sua Alta Compre-
hensio ¢ do seu Poder, pois ninguem como
V. M. tem os inclos para estes fins ; ja que
Dcos permittio por Sua incomprehensivel Bon-
dade ( como Protector de todus os Reinos )
que V. M. possua os referidos mcios , quaes
sao, o ser Senhor das minas do ouro, de
excellentes terrenos , ¢ ficis Vassallos. Com
justa rasio espcra o Rewmo, que V. M. The
procure gquanto mais cedo as felicidades de que
cle pode gozar debaixo do scu Poderoso Go-
verno.

V. M. se dignara ponderar tudo com a
Sua Alta Comprehensio, e applicar-thc o re-
medio, que for servido.

A Real Pessoa de V. M. guarde Deos
muito annnos, como todos havemos mister.
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TRATADO DE PAZ

Entre S. M. 0 Rei da Suecia, ¢ 8§, M. o Ret
do Reino Unido da Gran Bretanha e Irlanda.

5—411\4 nome da Santissitna e Indivisivel Trin-
dade. Sua Magestade o Rei da Suecia, e Sua
Magestade o Rei do Reino Unido da Gran
Bretanha e Irlanda, igualmente animados do de-
zejo de restabelecer 25 antigas relagbes de ami-
zade ¢ boa harmonia entre as duas Coroas,
e os seus respectivos Estados, nomeardo, pa-
ra este effeito, a saber, Suz Magestade o Rei
da Suecia, o Sieur Lauf'unl , Barizo de En-
gerstrom ctc. , ¢ o Sicur Gustavs , Bario de
Wettersdet, etc, e o Principe Regente, em no-
me e da parte de Sua wmcreqrdde o Rei do
Reino Unido da Gran Bletanha e Irlanda, a
Edward Thornton, kscudeiro, os quaes Ple-
nipotenci'n‘im, depois de haverem trocado os
seus respectivos po{eres, constituidos em ple-
na e devida forma, concordario nos seguintes
artigos :

Art, I. Havera entre Suas Magestades o Rei
da Suecia, e o Rei dos Estados Unidos da
Gran Bretanha ¢ Irlanda, seus herdeiros e
Successores, e entre os seus vassallos , Reinos,
¢ Estados respectivamente, huma h.me, ver-’
dadeira, e inviolavel Pa7, e huma sincera ¢
perfeita unijo, e amlzade; de tal sorte que
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desde este momento se considera como intei-
rammente cessante ¢ destruido qualquer motivo de
dissensdo, que possa haver sub-istido entre elles.

II.  As relagoes de Amizade, ¢ Commer-
cio entre os dois paizes scrdo restabelecidas
no mesmo pé, cm que cstavio no primeiro
de Janeiro de 1781 ; e todus os Tratadus e
Convengbes subsistentes entre os dois Estados
n’quella epoca, scrio considerados como re=
novados , ¢ confirmados, e sao pelo presente
Tratado accordemente renovados e confirmados,

ITI. Se em resentimento da presente pacifica-
¢io, e do restabelecimento da boa harmonia
entre os dois paizes, qualquer Potencia fizer
guerra a Suecia, Sua Magestade o Rei do Rei-
no Unido da Gran Bretanha ¢ Irlanda se obri-
ga a tomar medidas, de mios dadas com Sua
Magestade o Rei da Suecia, para a seguranga
¢ independencia dos.seus Estados.

IV. O presente tratado sera ratificado pe-
las duas partes contractantes, e as ratificagOes
trocadas dentro de sels semanas, ou mais ce-
do, se for possivel.

Em té do que, nés abaixo assignados,
em virtude de nosses plenos poderes, assigna-
mos o presente tratado, e nelle fizemos pre-
gar os nossos sellos.

Dado em Orebro a 18 de Junho de 1812,

Barao de Engerstrom ,
(Assignados)  Bardo de Wotlersdet,
Edward Thornton,
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Tratado de Amizade , Unido ¢ Allianca entre a
Hespanha ¢ a Russia.

% UA Magestade Catholica D. Fernando VII,,
Reci de Hesparzha ¢ das Indias, e Sua Ma-
gestade o I'mperador de todas as Russias, igual-
mente  animados pelo desejo de restabelecer e
fortificar as antigas relagbes, que tem existi-
do entre Suas Monarchias, nomearao para es-
te effcito; a saber, da parte de S. M. Ca-
tholica, e em seu nome a Regencia das Hes-
pauhas, 2 D. Francisco de Zeca Bermudes; e
S. M. o Imperador de todas as Russias 2o Se-
nhor Conde Nicolio de Romanzoff, seu Con-
selheiro do Imperio, etc., os quaes depois de
terem trocado scus plenos poderes, e acha-
dos emn boa e devida forma, concordarao no
seguinte.

Art. I. Havera entre S. M. Rei da Hes-
panha e Indius, ¢ S. M. o Imperador de to-
das as Russizs, scus herdeiros e successores,
e entre suas Monarchias , n3o sO amizade,
mas tambemn sincera uiido ¢ allianga,

II. As duas Altas Potencias contratantes,
em conscquencia deste ajuste, reservio en=-
tenderem-se sem demora sobre as estipulagdes
desta allianga, ¢ concertar entre si tudo 0 que
péde ter connexio com 0s scus INteresses re-
Clprocos , e com a firme intengizo cm que S€
achdo de fazer huma guerra vigorosa ao Im-
perador dos Francezes, seu INUMIgo commuIm ;
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¢ promettem desde ja vigiar e concorrer tin.
ccramente  para tudo o quec pOssa ser vanta-
joso a huma ou outra parte.

IIT.  S. M. Imperador das Russias reconhe-
cc por legitimas as Cortes geraes ¢ extraor—
dinarias , reunidas ectua]mentc em Cadis ;3 co-
mo tambem a Constituicdo que estas decretaa
rdo ¢ sangcionario.

IV. As relagbes do Commercio serao res«
tahclecidas desde agora, e favorecidas recipro-
camente : com tudo as duas Altas Partes Con-
tratantes procurario meios de lhe dar maior
extensio. .

V. O presentc tratado serd ratificado, e as
ratificagbes  serdo trocadas em S. Petersburg
no termo de tres mezes , contados desde o dia
da assignatura , ou antes , se poder ser.

Nz fé do quc nods 2baixo a531gnados, em
virtude de nossos plenos poderes , assignamos
o presente tratado com o scllo das nossas ar-
mas. Feito cm Welsky-Lonky a 20 de Julho

1812, — I'rancisco de Zca Bermudes, — Q
Conde Nicolao de Romanzoff.
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. ESTADO POLITICO DA EURCPA,

@rpom que a Discordia sacodio © facho

fatal , e saltario por toda a parte faiscas,
nue tem m%nundo , abrazado, e consumxdo
Monarchias inteiras, depois que liuma ambi.
gao desenfreada nito conhece limites 2o0s seus
iniquos dezcjos; a face do mundo muda quasi
diariamente , € o espirito can¢a em seguir es-
tes teiremotos politicos, mais desmnuoles do
que os physicos. O Cometa detestavel que ora
se chega a hum, ora a outro globo , - sempre
deslocando pcnurb:mio sempre , ainda appare,
ce, e os cfleitos da sua terrivel influencia sio
bem visiveis. O Leitor o terd gentido muitas
yezes, . ¢ Loje tera  a mortificagio de langar
conugo hum breve golpe de vista sobre o es
tado actual poiitico das differentes potencms.
Comecaremos por Portugal, e seguircmos 2
ordem thorographica. Parece que esta na(;;'lo
era a barrcira marcada pela Providencia as ra-
pmas dos novos .Godos. Sacodido huma vez o
ngo nos campos de Vimeiro, do sangue dos
'})ravos Portuguezes , que rubricou a sua feli-
cidade , nascoro milhares de soldados, anima-
dos do espirito dos antigos Conquistadores da
Africa e da Asia, e dos descobrldores da Ame-
rica. O DBussaco foi a prova do cosaio, €
mostrou aos veteranos de Marengo , que ndg
rieitem as paginas da Historia , prenhes dé
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elogios ao valor e aos talentos guerreiros dos
Portugrezes, desde o tempo da antiga Lusita-
nia. Huma serie de victorias, hum tecido de
prudentes combinagbes , huma cadéa de pla-
nos acertados, scellardo a nossa independencia ,
e nos poserzo em estado de acodir-mos aos nos-
sos visinhos opprimidos com o pezo d’aquelles
iniquos invasores. Elles nos chamario, qual
outr’ora ao bravo Affonso, e a Scena do Sa-
lado se renovou em Albuera, Barroza, Sala-
manca , Burgos, e em quasi todos os lugares
da Hespanha. O melhor dos Marechaes prova
a disciplina e a intrepidez das tropas, que se
reputavio bisonhas , e o soldado Portuguez
apparece em toda a sua gloria. Abafarei as
ternas expansdes do meu coragio, que de
bom grado se espraiava em recordar aquelles
versos do nosso 1nsigne Poeta,

Quio doce he o louvor e ajusta gloria
Dos proprios feitos quando sio soados !

Hum Governo providente , activo, re=
cto, todo cmbebido no desempenho da ardua
empreza , em que a nagdo esta interessada ,
executando fiel e zeloso as Sabias Ordens
de 5. A. R., a illustre co-operagio da nos-
sa antiga alliada, e a nobre divisa dos Por-
tuguezas. = Vencer ou morrer , — abonio as
minhas esperangas de que os Godos , nio so
purguem a Hespanha da sua presenga, mas

h
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nio achando seguranga nos Pyrineo$, tremao
de ver no seu proprio paiz as devastadoras ca«
lamidades , que elles trouxerdo 4 Peninsula, afo.
ra aqucllas desenvolturas , aquelles  horriveis
attentados , parto da sua barbaridade , e fe.
rocidade.

A liberdade , desprendendo as molas do
patriotismo , vemos cada vez novas provas de
enthosiasmo , ¢ de acisado arrojo. O espirite
dos Romanas sc propaga, ¢ a nagao conta
chefes experimentados, depositos das suas ex-
perancas.  Mina, Ballesteros, Cruz e outros
mnitos , assustdo as divisdes Francezas, e em
frequentes acgdes os tem combatido, e destros
‘¢alo. Unidos aos corpos Portuguezes e Ingle-
zc¢s, elles se tem mostrado rivaes e compas
nheiros. Estd reservado nos arcanos da Provie
dencia o termo  de tantas fadigas, mas folga
o entendimento de ver Cadis, empenho do ars
diloso” Souilt , abandonada, Sevilha, sva Praga
d’armas , desamparada, Astorga, e muitas ou-
tras pragas rcsiituidas, a Capital da Hespanha
recebendo as. leis promulgadas cm nome do
seu verdadeiro Monarca, e entre as mais vivas
.demonstracoes de jubilo applaudindo a0 mo-
mento, em que as suas algemas sc quebrardoly
¢ o secu horizonte ficou desabafado da negra
nuvem , que o eucobria, Valhadolid, Salaman-
ca, outras muitas Cidades, despejadas d’aquel-
Yes barbaro,, que marcario cada instante da
sua residencia por hum noyoe insulto, hump
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mais feio attentado. Nigo esta porventura lon-
ge o momento, que deve ser o ultimo da op.
pressio. E em quanto anciosamente o espera-
mos, vejamos o foco de tantas explosbes hore
rendas; corramos os olhos pela Franca.
Pezadas contribuigdes, duros 1mpostos so-
bre povo, que nio goza as commodidades do
Commercio exterior, que di alma e vigor ao
interior, a agricultura enferma, e falta de
bragos, as miis vendo arrancar do seio og
filhos para nunca mais os verem, casas deser-
tas, familias desamparadas, e os males inevi.
taveis em huma guerra, e guerra de conquista ,
sao cores bem ncgras, mas que eu nio carre-
go de sobra; trago apenas hum esbogo. Os
homens, as riquezas, os recursos, toda a
Franca , esta fbra da Frang¢a , como tio elo-
quentemente dizia Sertorio em Corneille.
Rome n’est plus dans Rome, elle est toute ou Jje suis.
Se ajuntarmos a isto a sensagiio assus.
tadora, que haverio feito na Fran¢a as perdas
repetidas na Peninsnla, e no Norte, conhecidas
por todos apezar do extravagante Decreto de
Seu Imperador , que s6 fia do Monitor as suas
notiCias , niao seremos cxagerados em dizer que
falta apenas o impulso para aquella horrivel
oscillagdo , 4 qual se seguird o descango daa
quelle desgragado Paiz. Ainda mais huma bata.
tha, outra derrota mais , ou ainda mesmo huma
victoria; e se o brio de nio receber cadéas ,
¢ o nobre sentimento de preferir a morte 4
hii
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esciavidio, nio entibiar, que ha de ser do
Imperador dos Francezes?

Lmbora em Pariz os espectaculos , e di.
vertimentos intentem adormentar a propria mi-
seria, este opio applicado com esperteza pelo
secu Despota pode faze-los por momentos insen.
siveis, mas nao podem curar os seus dizeres.
Sdo perfumes e aromas, que emnbalsamao hu.
ma atmosfcra corrupta, e cmpregnada de ma-
tadores miasmas.

A Allemanha, que hum dia antes parecia
huma Cidade guarnecida de fories torres, a
Allemanha, escola militar da nobreza de toda a
Europa , a Allemenba, patria dos Schaum-
bergs , dos Laudons , e dos Dauns, he hoje
escrava ! O tyranno dividio os Principes para
melhor destrui-los! Creou navos Thronos. Os
soberbos circulos dc Imperio virfo novas co-
roas pezarem sobre cabegas fracas, e ineptas.
Westphalia , Baviera, ¢ Wittemberg, sio co-
lonias da Iranga, presididas pelos satellites,
que girfo de continuo em torno d’aquelle Des-
pota, que a seu sabor os eclipsa, ou lhes em-
presta huma luz biga e ephemera. A Prussi
deixou de existir , hum Ret dethronizado en-
trega o Governo a hum Ministro, sempre Se-
ctario de Bonaparte, que lhe prostituio o nos
me do grande Sully, applicando-o, nio ao amk
go do sen Rei, mas do seu Usurpador. Os
seus soldados estao a disposi¢do deste ; levadus
‘ou arrastados ao Norte , morrcm victimas da
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ambicio , para escaparem a dor de verem pre-
Zos os scus parentes, confiscados os seus bens,
proscritos os seus nomes. Barbaridade inaudl-
ta! O systema daescravilio, que tanto se tem
combatido neste seculo, reina despoticamente
cm paizes civilisados I Singular contradicio do
espirito humano !

A Austria, murchos os scus Inuros, aba-
tidas as suas Aguias, concede ao Corso usur-
pador huma Princcza, e com ella o dircito
de dispor de suas desnaturalizalas tropas, ina
dignas do nome, que as cerca. Tla se esque-
ce dos motivos politicos, que a fazido conside-
rar comno inimiga da Franga, e abriga no seu
scio o aspide , que a morde ¢ devora.

Nio mencionarei os cstados muis peque-
nos. Incapazes de arresrrar por si sés o Desa
pota do Continente , divididas cm  facgoes ,
elles ndo figurdo sendo na lista dos escravos
de Bonaparte. _

Este Imperador havia combinado ha lon-
go tempo a conquista da Russia. Elle nio fa-
zia misterio de scus intentos ¢ preparativos
no anno de 1806 seu proprio Irmio o decla-
rou na Bahia com esta cxpressio romanesca
~ Se men Irmio tornar a calgar as botas,
nio as descalga senio em Petersburg, — Fira
preciso porém hum pretexto. Quando faltdo
elles 4 ambigio? A parulba da Polonia, to-
cava o coragdo muite justo ¢ muito sensivel de
Bonaparte. Os scus scntimentos philantropicos
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etio muito offendidos pela sujeigio involun-
taria de huma Nacio, clle quer, nio restituis
la a liberdade, mas arrancando 4 Russia hu-
ma porcio, entrega-la nas maos de hum novo
Despota, da famiha, e da secrvidao Napoleo-
nica; em quanto as outras ficAo na sua mesma
situagio. Humanidade semelhante a aquella tan.
tas vezes manifesta no Coragio mais barbaro!

Por mais que politicamente se examine o
motivo da guerra da Russia, a imaginagdo mais
atilada tropega a cada passo. Nio he possivel
acertar com outra causa , salvo a ambigio,
Mas he huma singularidade bem notavel e bem
honrosa para a Russia, que aquella nagao, que
combinada fez sempre estereis csforgos , na ce
lebre campanha da Italia, debaixo do immor.
tal Swarow , batteu constantemente 0s France.
zes, e modernamente tem gloriosamente resiss
tido ao maior empenho do flagello da Europa.
Eu confeco que nunca li sem admiragdo os es-
forgos verdadeiramente prodigiosos, que huma na-
cio, quasi surprehendida, tem feito para se lit
vrar de hum mal, que rebentou primeiro que
ameagasse : a posteridade fara justica aos sens
timentos patrioticos ¢ generosos desta bellicosa
nacio, pugnando affincadamente pela sua ns
dependencia.

A Succia tem procedido de huma manei-
ra a mais equivoca. Os Politicos mais sagazes
se vém perplexos ao pronunciar sobre os scns
sentunentos. Amigo da Russia, parece apromp-
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tar huma expedicido , a qual jamais se -effeitua,
Procrastinando successivamente , o seu auxilio
tem sido nutlo, nenhum damno tem causado
aos Francezes. Seria bem de presumir que cl-
le agunarda a decisio da grande contenda do
Norte, para tomar o partido , doade possa co=
lher interesse. A conterencia com o Imperador
da Russta nada andiantou apparentemente , e
o systema de Bernadotte persiste. O Tiatada
com a Inylaterra parcce huma prova, que fixa
a opiniao, Mas cu tenho visto tantas vezes
Tratados capciosos, e mwulto mais depois que
o Tiranno do Continente tez hum jogo das
cousas inais sagradas até alli, que me parece
muito acertado, desconhar ainda no meio de
fantas promessas ; ‘

Timeo Danaos , etiam dona ferentes,

Quando me recordo de que este General
foi clevado por Bonaparte ao thyono, quando
meditava invadir a Russia, e lthe preparava
portanto hum inimigo poderoso, eu creio ter
assis motivos de duvidar qual he o seu intento,
Todavia he temerario arriscar conjecturas emn nas,
teria tdo delicada, sobre a qual se tem succes-
sivamente desdito os periodicos mais acreditados,
Eu aponto simplices reflexes em falta de fa-
ctqs_decisivos , dos quaes sd depende a minha
opiniio,

A Dinamgrca faz preparativos extraarlina,



( 120}

rios, em tanto que recusa unir-se aos Ingle-
zes e Suecos. Qual deve ser pois o sen parti-
do ? Alistar-se entre os Escravos de Bonapar-
te ? A sua ilha pode receber todo o damno da
parte dos Inglezes, a Norwega facilmenie se-
ra conquista da Suecia. Declarar-se contra aquelle
Devota ? Cessara de possuir o Holstein, Ol-
dcaburg, e outro: territorios na Allemanha, e
talvez a espcranca da Pomerania. O que se ma-
nifesta bem he que 2 Suecia e a Dinamarcase
observio mutuamente : parece que 0s occupio
interesses oppostos.

A Turquia com grandes preparativos as.
susta a Austrnia, e por ventura medita hum
golpe : continua as suas negociagGes com a Rus-
sia sobre os limites na Asia. Os Francezes en-
tretanto nao se esquecem de semear a ziza-
nia, que n’aquelle paiz tanto produz , mas 0s
scus esforcos parecem inuteis. A Porta se re-
céa sempre da Austria, e como descanqard,
quando a vé ligada a hum Monarca poderoso,
cuja ambigio desmedida excede 4 do Macedonio?

Tal o esbogo da Europa, que ligeiramen-
te tragamos. O tempo nos falta (e ndo sobrdo
as forcas) para corrermos os oihos pelas ou-
tras potencias do mundo , e vermos as revolus
gbes, que nellas tem gerade o espirito de ver-
tigem, que da Europa se estendeu a todo o Orbe.
Funesto contagido quasi nio ha paiz que
tenha poupado! O meu espirito descanga quan-
do, langando os olhos 2o Brazil, vejo abragadas
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a justica e a paz , respeito as Sciencias estena
dendo o seu imperio, ¢ reconhego que nascem
para este vastissimo continente 0s tempos de Sae
turno.

ea—— S, S——

Obras publicadas no Rio de Faneiro ny presens
te mez de Faneira.

TRatado Elementar de Mechanica por Mr.
Franceeur, por Ord.m de S. A. R., traduzido
em Portuguez , e augmentado dv doutrinas ex=
trahidas das Obras de Prony, Bossut, Ma-
rie, &c.: para uso dos Alumnos da Real Aca-
demia Militar desta Corte ; por José Saturni-
no da Costa Pereira, Cavaltheiro na Ordem de
Christo, Bacharel Formade em Mathematica,
Capitdio do Re2l Corpo de Engenheiros, e
Lente do 3.° anno da mesma Acadamia. 4.2
Parte , Hydrodynamica.

O merecimento da Mechanica de Franceeur
he geralmente reconhecido , ¢ huma Traducgioa
desta obra he huma grande acquisicio para nos,
Porém o Traductor a fez ainda mais recomens
davel, ajuntando 4 aquelles principios quanto
julgon conveniente extrahir das Obras de me-
lhor nota, .como as que aponta no titulo, e
de outras , que nao menciona, entre as quaes
tem o primeiro Ingar a Mechanica Celeste de
Laplace. Desta sortc preparou aos seus Discipu~
lo hum Compendio rico de conhecimentos, &
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muito proporcionado a duragio da anno lecti.
vO, como o tem ja mostrado a expericncia,
Tratado Elementar de Physica por R—J,
Hauy , traduzido para uso da Academia Militar,
Pronunci'r o nome do ‘Author he fazer
o elogio da Obra. Por isso foi escolhida para
o ensino da mencionada Academia. Nos nos li-
sonjeamos de ver quasi diariamente apparecerem
novas Obras, quer traduzidas, quer compiladas
para uso dos Alumnos, vindo desta arte a pro-
pagar-s¢ mais facilmente ‘as luzes, e fngirem
diante dellas os males, que a ignorancia pro-
duz. Este fim encheu o Tratado , acodindo op-
portunamente com as suas fadigas a dar ao pre.
Io aquella excellente Obra, que elle deve exs
plicar aos seus Alumnos no presente anno.

COMMERCTIO.

© Mappa das Embarcacies Portuguezas que ens
frario em Gibraltar no anno de 1811, e suas
imporiagoes , e exportagies, extrahido de Do-
cumentos Officiacs.

PORTUGAL

Portos. N. de  Generos Ditos
: Emb. importados.  exportados.
dLisboa  g1. tabaco , mel, vinho, agoarden-
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dssucar, algo-
dao , campe-
cho , cacao ,
manteiga , cho-
colate , sal ,
aduelas, madet-
ra; tijolo, ta-

boado, salsa.
Porto 3. taboado , algo-
ddo.
Figueira 3. taboado, lou-

¢a, sebola.
S. Mart.0 2, madeira.
Caminha 1. taboado, sebola.
Cezimbra 2. lastro
Setubal 5. madeira, fruta,
cal, e sebola.

Ericeira 39. madeira, pipas.

Aveiro 1. taboado

Algarve 203.pescado , fru-
ta, sal, lenha,
telha, tijolo,
gorpelhas , ma-
deira, pipas,
bezerros,

te , arroz, espare
to, farinha, azeie
te , bacalhau.

farinha ,- .azelte.y
oleo, agoardente,
vinho, milho,
vinho.

azeite, € vinho,

bois para Cadis.

sal , vinho , e
agnardente.
vinho e azeite,

mitho, ferro,trigo,
vinho, azeite.

bacalhao , enxo-
fre , cera, amens
doa, farinha, are
roz , Dbiscouto }
ferro, linho, -
nho, vinagre, tri-
go , milho, papel,
esparto , taboado,
azeite , vaqueta,
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HESPANH A.

Portos. Emb. Importagoes.

16. esteiras, capa-

chos, cha, le-
nha , tabaco,
cidra,

Algeciras 2. azeite, sabdo,

vinho.

1. lastro
I. yinho
1. vinho

d’Africa 14. fruta, carneiros

sabdo, cera ,
goma, pipas,
bois, couros,
tijolo , e tetha,

Madeira. 2. vinho, mantei-

ga, ganga, €

cha,

BRAZI

19. tabaco, couros,

Exportagdes.

arroz , farinha ,
biscouto , farinha
de pao, azeite,
vinho ,
azeite,

a mesma carga,
a mesma carga

ferro, caffé, pi-
menta, assucar,
vinho,

lastro.

L.

vinho , roupa ,
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sola, assucar, tabaco, azeite ,
mel , tabaco de sola, sal, papel,
rolo e em po, alhos.
algodao, cebo,

. pao amarello.

N. B. Hom dos preceden-
tes foi do Rio de Janciro carre-
gar 4 Bahia.

Resumo dos navios entradas.

1 navio; 7 galeras ; 17 bergantins; 2 suma.
cas ; 4 escunas; 26 hiates: 150 cahiques; g
barcas ; 75 rascas; 8 faluchos; 26 caldes; 20
lanchas ; g botes. Total g48.
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